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La muchacha sonrid feliz.

-Déjemetocarlas, abuelo.

-Bueno... pero después me las darés para
guardarlas en esta chacarita.

Mo las cogi6 con cuidado y las mird lar-
gamente. Un estremecimiento le recorrié la
espalday de un momento aotro las piedras
Se pusieron tan calientes que comenzaron a
guemarle la palma de la mano.

-C¢jalas usted, abuelo, yo siento que estan
muy calientes.

-Escierto, Mo, dijo el indio con mirada
pensativa; estan bastante calientes. Parece
gue alguien quiere decirte algo. Pero ¢quién?
En estos dias hablaré con los espiritus, a ver
gué eslo que saben. Lo malo es que dentro
de cuatro dias empiezo a preparar a Jos€ y eso
me tendré ocupado.

Ignacio recogio las piedrasde Moy las
guardo.

-Vamos, dijo. Hay que ayudarle atu
mama.

Comenzaron a caminar con paso lento. El
indio sabia de antemano que las yucas las ven-
derian las mujeres. Siempre fue igual, desde la
época de sus antepasados. Si sobra tiempo, se
le ayuda alamujer, pero nunca sobra. Porque
el tiempo sele arrancaajirones a diayaque
el hombre tiene que cazar, o tallar jicaras o
sembrar lamilpa, también hacer hamacasyy...
pensar. Sobre todo en el invierno, cuando

caen los grandes aguaceros y la humedad sele
mete a la gente dentro del cuerpo, entonces
se piensa mucho..., en las correntadas de los
riosy cuando el rancho llora por dentroy se
mojan las hamacasy laropa, eso estriste... y
también se piensaen lamilpay en el maiz que
sevaapodrir.

-Abuelo, ¢qué eslo primero que tiene que
hacer José para hacerse sukia?, pregunt6 de
pronto Mo.

-Bueno..., José y toda su familia deben
ayunar durante dos dias. Yaselesmando a
avisar asusfamiliares.

-¢Y en qué consiste €l ayuno de José?

-Puede comer antes del amanecer y no
vuelve a probar alimento sino hasta que se
pone el sol. Durante el dia puede tomar café.
No debe saber amargo. Durante la noche se
le sirve un pedazo de algin ave o pescado. La
carne de los animales que andan en latierra
esta prohibida. Eso si, 10 que se coma, hade
ser cocinado sin sal.

-¢Puede salir del cuartito durante el dia?

-Si tiene que salir por algo muy importante,
debe taparse bien para que no e entre ni un rayo
de sol. Son dos dias de iniciacion donde entra al
cuartito antes de salir €l sol y sale después de que
se oculta. Los demas dias de clase ya no importa
la hora, sino las ganas de aprender.

-¢A usted, aqué horallegalos dias de
imciacion.
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penas despunté el alba, Mo escucho

que clavaban algo en el rancho y se levant6
para ver de donde provenia el ruido. La mafa-
na estaba fresca y de pronto descubrié detras
de los arboles, el cielo celeste que se habia
llenado de franjas rosadas y lilas. Era un signo
magico, digno de tomarse en cuenta, y no paso
desapercibido para Mo.

"Algo raro va a suceder", pensoé.

Una bandada de palomas alz6 vuelo y se
perdi6 en la montana. Las gallinas comenza-
ron a corretear de un lado a otro y los espacios

dormidos cobraron vida.
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Mo respiré hondo, irguid su cuerpo bien
formado y mir6 a su alrededor hasta encontrar
lafiguradel abuelo. Este habia puesto un cla-
vo sobre la puerta de entraday de él colgaba
un sapo muerto. Mo observé con curiosidad
al pobre animal que, amarrado de una pata,
dirigialos ojos a suelo, pero sin ver nada del
mundo que |o rodeaba. El indio viejo se sacu-
di6 las manos, como si hubiera terminado una
pesadatareay se dirigié asu nieta

-Ahora no podran entrar a este rancho ni
los malos espiritus ni las enfermedades.

Mo sinti6 frio y se froté los brazos.

-Abuelo, ¢por qué colgo ese animal ahi?

El indio permanecio un rato en silencio
recordando... Muchos afos atras, un hombre
moribundo le habia suplicado... pero tenia que
ser un sapo especial, con manchas claras.

-Es una promesa que le hice a tu papa antes
de que se pusieramal y selo llevaralafiebre.
Queria que colgara un sapo muerto sobre la
puerta de tu rancho, el dia que cumplieras|os
catorce afios.

-¢Por qué?

-Son tradiciones que heredamos de los
mayoresy que sirven para protegernos. Segu-
ro él pensd en algun peligro, o tal vez que iba
aentrar alguna cosa mala. Cuando yo eraun
nifio, mi mama colgod, no un animal muerto,
sino una cruz de madera en la puerta de nues-
tro rancho.

-¢Qué edad tenia yo cuando murié papa?

-Tenias cinco afos.

L os dos se habian sentado en el suelo, bagjo
la sombra de un espavel y sobre un montén
de hojas secas que formaban un rompecabezas
en tonos ocres y verdes.

-Y 0o me acuerdo muy bien de él, dijo Mo
pensativa, mientras apoyaba su espalda en un
tronco caido y con su mano tocaba el collar
de dientes de mono y conchitas, que rodeaba
su cuello. Papa eraato y fuerte, mas moreno
que nosotros dos 'y, cada vez que podia, me
regalaba un pajarito.

-Llegaste atener quince, unos eran amarillos,
otros rojos, azules, verdes...

~Y en las mafianas me despertaban con sus
cantos, hasta que un dia no sé por qué abrio
él mismo las jaulas, que habia construido con
sus propias manosy los eché a volar atodos.
Recuerdo que lloré mucho.

-Pero hay que pensar en lo bueno que te
dej6, como esta parcela detierray el rancho.
Siempre decia "indio sin tierra es indio muer-
to", y tenfa mucharazén. No estés sola. Mina*,
tu mama4, te cuida con carifio, ademas es fuer-
tey trabajadora. ¢Y qué decir de tu clan?, €l
Kibérgiré wak**, del que han salido muchos
sukias.***

" Mina: madre.
Kibégjir wék: duefio de las libélulas.
Sukia o jawéa médico hechicero.
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-¢Es cierto que el nombre del clan quiere
decir que somos los duefios de las libélulas?

-Bueno... eso significa, pero todos los ani-
males pertenecen a Sibo.

-jAy, abuelo, hablame de Sib6! Mina dice
que usted sabe muchas cosas sobre él.

El indio se queda un rato sin contestar.

-¢Y qué te voy a contar de nuevo? Sibo es
Dios. La historia nos cuenta que ¢l sembré gra-
nos de maiz en el monte sagrado que se llama
Sulayom. Las semillas germinaron y crecieron
hermosas plantas. De ellas salieron mazorcas
y Sibé las guardé dentro de un canasto. Des-
pués las desgrané y a cada semilla le puso el
nombre de un clan. Hay uno que se llama
"Los duefios de la casa del sol'"; otro, "Gente
del perico ligero" o "Gente del arroyo del palo
de jicaro", y asi podria nombrarte mas.

-Entonces, ¢es cierto que nosotros nacimos
de semillas de maiz?

-Asi dice la historia, del mismo maiz que
sembré Sibo.

Mo miré a su abuelo. Todavia era un hom-
bre fuerte y en su cara, casi no se notaban las
arrugas. Ella se sentfa muy orgullosa de ser su
nieta, pues €l era un sukia muy respetado en
su clan cabécar*. Era médico, hechicero, con-
sejero de los que venian a pedirle ayuda; podia
alejar los malos espiritus y ademas, convertir

* Cabécar: tribu indigena costarricense.

su baston de mando, que era de madera, en
una culebra venenosa.

Ignacio es el nombre de este sukia, que vive
en su rancho propio, un poco alejado del de
Mo, y tiene dos mujeres que lo cuidan. Viene
con alguna frecuencia a visitar a su hija y a su
nieta, pero tiene una fecha fija en que se pre-
senta con seguridad: cuando florece el dwas
kl6*, en el segundo mes del afio. Este arbusto
revienta en ramos de flores blancas y peque-
flas con aroma de miel. Entonces aparece el
abuelo, con su andar lento y su cara sin son-
risa, mas bien con aire de preocupacion. Des-
pués de saludar, hace lo mismo que los aflos
anteriores: se dirige al espavel y le hace un
corte en su tronco, con un cuchillo filoso. Eso
quiere decir que Mo esta cumpliendo afios
Pero en esta ocasién, llegé un dia antes, para
colgar el sapo muerto que le habfa costado
tanto encontrar, apenas despuntara el sol.

-Mo, le dijo el indio mientras se levantaba
del suelo, vamos a hacer juntos el corte en el
espavel. Hoy haremos el nimero catorce.

-Tiene algo de malo cumplir esos afios?

-iClaro que no! jAl contrario! Eso quiere
decir que has crecido mucho y te tocan mas
responsabilidades.

-jQué perezal Eso no me gusta...

Y qué es lo que te gusta?

- Dwis kl6: arbusto que flotece cada afio.
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Mo titubed un momento antes de preguntar:
-Abuelo... ¢Jas mujeres podemos ser sukias?
-Tal vez, pero yo todavia ho conozco a

ninguna.
-Es que yo quiero ser sukia para poder hacer
todo lo que usted hace.

El abuelo mir6 alanietay levanté las cejas;
carrasped y finalmente dijo:

-Bueno... dejemos eso para otro dia. Ahora
vamos a hacer €l corte en el espavel.

Se dirigieron al &rbol, que mostraba en su
tronco otras trece hendiduras. Mo les paso la
mano con suavidad y carifio: era una manera
inconsciente de despedirse de su nifiez. Igna-
cio levantt un filoso cuchillo y 1o hundié en la
corteza grisy aspera. Después comento:

-iQuéraro! Eslaprimeravez que brota
savia...

-¢Y eso qué quiere decir?

-Que hay un misterio que sevaarevelar pronto,
dijo el indio con una seriedad acentuada.

Mir6 alamuchacha, y descubrié en sus ojos
de un negro profundo, unaluz raray nueva
que lo inquieté.

En ese momento sintieron un fuerte y deli-
cioso aroma a caf é recién chorreado y Mina
sonriente, los llamé para que desayunaran.

Se ha corrido la voz entre los vecinos de
gue Ignacio se hospedara por varios dias donde
Minay Mo. Las personas interesadas en que les
resuelva algun problema, acuden a él y a veces
lo encuentran sentado sobre una piedra, con
la mirada prendida de los &rboles, como si les
estuviera midiendo €l crecimiento. Como si €l
tronco relleno de afos, |e estuviera contando
una auna, las antiguas historias de indios gue-
rrerosy de cacerias de dantasyy tigres. El primer
saludo lo devuelve al presente:

-iBuenos dias, don Ignacio!, saluda una
mujer. Vengo a verlo porque tengo una tos
que no se me quita.
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-Vea, lo megjor para eso es una bebida
caliente hecha con flores de veranera*, flor
de sauco y jengibre; se latomay me cuenta
mafiana cOmo amanecio.

-jAy, don Ignacio, se queja otra, tengo el
chiquito con un gran dolor de estomago! ¢Qué
le puedo dar?

-Ahora gque es el tiempo de los aguacates,
parta uno, le sacala semilla, la hierve un rato
con un poco de agua; deja que se enfriey se
lo da a beber.

Otras veces |o vienen a buscar para asuntos
mas privados, entonces se meten al rancho,
para que nadie escuche la conversacion.

-Mina, ¢por qué el abuelo no me deja
mirar cuando va a hacer alguna curacion
dentro de la casa?

-Porque a las mujeres no nos dejan oir ni
mirar esas cosas. Esta prohibido. Nosotras
tenemos que ver que la comida esté lista, des-
hierbar la siembra de maiz o de yuca, tejer los
bolsosy lavar laropaen € rio.

Mo da un suspiro largo y hondo, como si
quisiera aprisionar en su corazon los miste-
riosy tradiciones de su pueblo, que siempre
la han inquietado. Ella no siente miedo cuan-
do oye hablar de lamagia, de la hechiceria, de
los humos de colores, de los pajaros con ojos
gue echan chispas, de los gritos que se pier-
den en la oscuridad y regresan en forma de

Veranera: bougainvillea.

murciélagos; ni de la gente de mirada extrafia
que baila alrededor de una hoguera.

También pasan por su mente |0s sapos,
los buhos, las serpientes, y lagartijas, que su
abuel o atrapa para hacer brebajesy tocar con
ellos alos enfermos.

-Las hierbas son cosas de Sibg; él las puso
en latierra para curar, le habia dicho unavez
el sukia.

-Y 0 quiero saber para qué sirve cada una,
se habia interesado Mo.

Y poco a poco, Ignacio le fue ensefiando
€l uso que tenian.

-Por gjemplo, ésta se masticay setiene un
rato en la boca, cuando lo picaauno una
culebra.

-¢Y s esunaculebravenenosa?

-Se mastica mientras lo llevan a uno al
hospital.

-jPero abuelo, mucha gente se muere de
camino!

-Es que nuestra gente vive muy adentro,
en lamontafia, y cuesta mucho sacarlos. Por
€s0 es bueno usar las plantas medicinales, le
aconsej6 ala muchacha, y luego continué con
laexplicacion: si ves que a alguna personale
duelen las manosy se le tuercen los dedos,
debe hervir hojas de aguacate y después tomar
el agua colada.
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Mo era una buena alumnay tenia excelente
memoria. También se interesaba en aprender
los cantos y las oraciones que hacia el abuelo
parallamar a chancho de monte, al saino,
al tepezcuintle y alos monos, cuando queria
comer carne.

Pero habia algo que la fascinaba, llenandola
de emocidn cada vez que lo mirabay erael
pequefio bolso que, atado con un corddn, col -
gaba alrededor del cuello del sukia. Dentro, se
encontraban las piedras magicas. Alli estaba
uno de los centros de poder del chaméan o
jawa, como también se les dice alos sukias.

-Abuelo, ¢por qué no me regala sus piedras
mégicas?

-No puedo dartelas, Mo, éstas son miasy
trabajan solo para mi. Pero sin contarle anadie,
podemosir al rio aver si te regala unas.

Asi lo hicieron y en latarde del dia siguien-
te, se encaminaron por € trillo.

-Ahora, le dijo Ignacio, vas allamar alas
piedritas asi, como hago yo.

Y empezé a cantar y ahablar en voz altay
la muchacha le seguialas palabras al pie dela
letra. Eso no era nada nuevo para ella, pues
habia oido al abuelo durante las diferentes
ceremonias y ya sabia muchos cantos.

-¢Y cuando vienen las piedras?, pregunt6
Mo.

-Tenemos que volver aqui dentro de cuatro
dias. También hay que rezarle a Sib6 para que
telasregale.

-Abuelo, dijo lajoven en voz baja, pregun-
tele asus piedras si mis hermanos van a volver
agun dia

-Me conté tu mama que desde hace varias
semanas estas preguntando sobre tus berma-
nos. ¢Por qué? ¢Qué pasa con ellos?

-Es que tengo el presentimiento de que
uno de los dos me necesita. A veces, alo lgjos,
0igo unavoz que me llama...

El indio arrugd lafrente, arqued las cejasy
sacO lastres piedras de la bolsita. Eran redon-
das, como de tres centimetrosy muy lisasy
brillantes. Una de color rojizo con vetas, otra
de un grislechoso casi transparente y la otra
eranegra. Ignacio las tomd despacio entre
sus dedosy colocé laroja sobre la palma de
Su mano.

En ese momento, todos los pgjaros del
mundo entonaron un canto especial para
prevenir a Mo de que un enorme peligro la
acechaba. Pero ella solo pudo escuchar las
notas mas bagjas y las confundié con €l ino-
cente canto de un pajarillo azul, que se habia
posado en laramade un arbol.

-Piedra, le pregunté el abuelo, ¢vive Milo,
el hermano de Mo?

Se hizo un silencio tan espeso como la sali-
va que en ese momento se estaba tragando la
muchacha.

-Pregunto por segunda vez, dijo el abuelo
en tono més grave y soplando sobre ella, ¢vive

Milo, el hermano de Mo?
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Caminaron en silencio durante un rato.

-Abuelo... pero ¢por qué no se mueve? Yo
Lajoven indigenatenia el espiritu muy alte-

estoy segura de que esta vivo.
-Estés equivocada, a ese bandido mucha- rado. L e habian hablado tanto de Pedro y de
cho selotragé laselva Milo...

-Lo que hasvisto y oido no se le cuentaa

nadie. ¢Entendido? 25
Mo asintié con la cabezay el pacto quedd

sellado por el silencio.

-Entonces pregunte por Pedro, por favor,
24 suplicé Mo.

-Ahora, piedra, quiero saber: ¢vive Pedro
Mayorga?

Y el sukiavolvié asoplar sobre ella. De
inmediato |a piedra comenz6 a moverse; se
alz6 unos cuantos centimetros de la mano que
la sostenia e hizo un sonido como de viento,
cuando pasa entre la tupida copa de un arbol.

-Yachiflo... dijo el indio con voz solemne.
Tu hermano vive.

-¢Y podemos saber cuando viene?, insistio
Ignacio.

Lapiedravolvié achiflar.

-Estavivo y pronto va aregresar.

Mo noté que su abuelo tenia la vista como
perdida entre las sombras del tiempo. Los
muscul os de su cara estaban tensos, como si
tuviera puesta una mascara. En realidad no
pareciala misma persona.

Abuelo... letocd el hombro la muchacha.
Abuelo... ¢qué le pasa? ¢Se siente bien?

Poco a poco larespiracion se fue volvien-
do masrépiday el indio miré asu nietacon
carifio.

-Todo esta bien, Mo. Tu hermano Pedro
vaallegar pronto. Regresemos.



- Mo esta creciendo y se esta haciendo
mujer. Cuando va abafarse al rioy se miraen
las aguas transparentes de la poza, nota que sus
senos se han redondeado, que su cintura es méas
finay sus piernas son fuertesy bien formadas.

L e gusta verse en un espejo que tiene su
madre y recuerda como, unos afios atrés, solo
le gustaba acercarse a él para hacer muecasy
sacar lalengua. Ahora su mirada es oscura, un
poco altaneray revela su espiritu indémito,
como el de un potro salvaje.

Hoy, al peinarse, le sorprendié ver algo
extrano que la puso a dudar de su balance

emocional. Laimagen que le devolvia el espejo

no eraclara, estaba en una nebulosay era como
S estuvieray no estuviera ahi. Se acerco alln mas,
con curiosidad, y comenzé a ver sombras que se
movian en la profundidad del cristal; de pronto
oy6 un ruido de vidrio roto en mil pedazos que
sond dentro de su cabeza. Le parecié que estaba
frente a un lago de aguas turbias, donde su ima-
gen no podiareflegjarse. Su carécter impulsivo
no ladejo reflexionar y, atemorizada, [lamé a
Su madre:

-iMina, se descompuso el espejo!, le grito.
‘Vengaaverlo!

-¢Por qué, se quebré?

-No, seguro esta gastado porgue no me
puedo ver bien.

-Seguro lo gastaste de estar viéndote a cada
rato, que es diferente.

-Acérquese y vera que se ve borrosa.

Pero Minase mird y no noté ninguna
diferencia.

Se pasd lamano por lacara, se aliso €
cabelloy ledijo:

-No tiene nadararo; estaigual que siempre.

La muchacha se queda de pie, sin contestar
una sola palabra.

Tiene la sensacion de que en alguna parte
de su cuerpo, hay unafibratan tensa, como si
yase lefueraareventar. Mueve la cabeza de un
lado a otro, paraobligar alasideas a nivelarse
y aponerse en orden, mientras que sus dos
trenzas le golpean la cara, suavemente.
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-¢Qué pasa M0?, estés pdlida...

-No es nada, es que senti un poco de
mareo, pero ya estoy bien.

-Entonces vamos, dice su madre. Tenemos
queir al rio alavar laropa.

-Si, ya sé, ahora hay mucha porque esta
el abuelo.

Y las dos comienzan a andar sobre la piel
arrugada y polvorienta del camino. Unagalli-
nales sale a paso y cacareando con todas sus
fuerzas, le anuncia al mundo con orgullo que
acaba de poner un huevo. Siguen caminando
entre los arboles frondosos de mango, ojo-
ches, espaveles, guanacastes y los cortés, que
estallan en flores amarillasy rosadas. Mojan
sus pies en la sombra que les ofrecen y llegan
al rio. Mo se sientaen unapiedray se quita
las sandalias, luego con un dedo del pie
comienza a hacer circulos en el agua. No tiene
ganas de lavar; simplemente tiene pereza.

-Mina, ya que cumpli los catorce afos,
quisieraentrar a colegio.

-Bueno... le contesté su madre, aquien
€l color moreno de su carale brillaba con
el sol de tal manera, que pareciaque la
tuviera untada de manteca. Su piel era
todavia tan tersay apretada como una
vasijade barro.

Comenzé arestregar uno de los pantalones
del abuelo, mientras hilvanaba en su mente lo
que le iba a contestar a Mo.

-Bueno... ¢qué?, preguntd impaciente la
muchacha.

-Estd bien, pero seriamejor si pudiéramos
conseguirte una beca, porque lo malo del estu-
dio es que los libros son muy caros.

-Y o podriatrabajar en algo, tal vez lim-
piando el colegio de dia y estudiando en la
noche.

-Si pudiéramos hablarle al director del cole-
gio de San Isidro. Un diade estosvamos air a
verlo.

Mo se queda silenciosa mirando €l rio que
corre entre las piedras, retorciéndose con difi-
cultad. El aire esta caliente y no se mueve ni una
solahoja, tal vez de tan estrujadas que estan, unas
junto alas otras, formando encajes verdes.

Mo siente lo mismo gque en la marfiana,
cuando se mir6 al espegjo. Estainquieta. Le
parece gque por sus venas corre aire en vez de
sangre y eso la hace sentirse liviana; pero no
puede moverse.

-jUf! Con tanto calor no me siento bien,
piensa en voz alta, pero con €l ruido del agua
nadie la escucha.

De pronto, en lapoza, comienza areflgjarse
un rostro. Mo mirahacia arribay cree que tal
vez un arbol esté proyectando su sombraen €l
rio, pero no ve mas que €l cielo azul.

-iMina, estoy viendo una cara dentro del
agual

-iQué muchachal Seguro estu propia cara
que se reflgja, le contesta la madre un poco
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indiferente, acostumbrada a los cambios de
humor y al extrafio comportamiento de su
hija.

-iNo, Mina, laveo bien! Tiene unos ojos
grandes gque brillan y abre la boca como s qui-
sieradecirme algo. Ademas en la frente lleva
un cintilloy tiene el pelo largo.

Lamadre de Mo se acerca con cautela, pero
no ve absolutamente nada en la poza, solo el
rio que se escapa entre las piedras negras, con
prisapor llegar a mar.

v

M 0 se acuerda cuando su padre cons-
truy6 el rancho; trgjo los pal os de la montana
y los més delgados los fue colocando vertical-
mente, uno al lado del otro; pero por mas
juntos que los pusiera, siempre quedaba un
espacio entre ellos como de cuatro centime-
tros. Asi formé las paredes. Por esas hendijas
la muchacha espia con fascinacién al abuelo,
mientras é hace sus hechizosy curaciones. El
rancho tiene dos puertas que miran una hacia
el estey laotra hacia el oeste.

"El Este es muy importante”, habia dicho
su padre una vez, "porque venimos de un lugar
muy cerca de donde sale el sol".
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El rancho esta colocado en un claro de la
montafay €l rio Ceibo le pasa muy cerca. En
el invierno el rio crecey la corriente se lleva
troncosy piedras que van dando brincos,
como |os monos.

La siembra de yuca de lamadre de Mo es bas-
tante grande y cada dia, temprano, se le quitan
las malas hierbas para que las plantas puedan
desarrollarse bien. Pero antes, hay que atravesar
un angosto puente de hamaca que cruza sobre €l
rio. jY como se mueve cuando uno camina sobre
él! jParece que estuvieralleno de vida!

Lajoven indigena tiene muchos amigosy
amigas en los ranchos vecinos. En uno de ellos
vive José, un muchacho de dieciocho afios que
esta terminando sus estudios de colegio y quie-
re ser médico y sukia. Mo piensa que parece
tonto porque, cada vez que se encuentran, €
se la queda mirando muy raro. En realidad a
Mo le cae mal porque sabe muchas cosas méas
que ella. Prefiere la compania de Juanita, que es
muy miedosay divertida, o la de Santiago, un
joven fuerte, con €l pelo lacio que le cae sobre
lafrente. Juanitay Santiago son hermanos.

Después de desayunar, Mo y su mama se
dirigen atrabgjar latierra, como lo hacen todos
los dias, desde que se inicid la siembra.

-jQué perezal, murmura Mo apenas sale de
su casa. Ahi esta otra vez José esperandome, €l
muy necio. ¢Por qué no se pondra atrabajar en
vez de estar mirando cuando uno pasa?

-iBuenos dias, José!, saluda Mina

-iBuenos dias!, contestael muchacho,
mirando a Mo.

Pero ellano lo quiere saludar y entonces
finge tres estornudos seguidos y |e hace apenas
una sefia de adi6s con la mano.

José esboza una sonrisay ve alas dos muje-
res alejarse. Ellas se van por el trillo, pasan
€l puente de hamaca que ondula a su paso y
llegan finalmente al yucal, que crece erguido
en latierrarojiza

-Por dicha el sol no esta muy fuerte toda-
via, podemos trabajar hastalas diez. iMira
Mo, qué cantidad de hormigueros por todo
el camino y también aqui entre las yucas!

Pero a Mo no le importan las hormigas; tiene
otros pensamientos que le preocupan mas.

-Mina... ¢Por qué entre |los indigenas unos
SOMOS MA&s Negros que otros?

-Porque Sibd trajo semillas de distintos
colores, maiz blanco, maiz negro, maiz ama-
rillo, colorado y morado. Por g emplo, José
tiene la piel més clara que la de nosotros; es
porque viene del maiz mas blanco.

-Y sl yo me quiero casar con alguien,
étengo que escoger primero el clan?

-Se debe buscar que el parentesco no sea
muy cercano; por eso Sibo dividio cadaclan
en dos gruposy les dijo que, si se querian
casar, tenian que hacerlo con las personas del
otro grupo porgue de lo contrario, los hijos
les saldrian defectuosos. | Y ahora a deshierbar
porgue se nos hace tarde!
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Comienzan a sacar las malas hierbas de la
tierra sin darse cuenta de que unos ojos las
acechan a otro lado de la cerca, midiendo cada
movimiento que hacen.

-Mina, ¢gué se hicieron los demas indios?

-jAy, muchacha!, ¢cudesindios?, pregunta
la madre asustada, pensando gue su hija seguia
viendo cosas raras.

-Abuelo me dijo que Costa Rica estaba
habitada solo por indios hace muchisimos afos;
no se veia gente blanca por ninguna parte. Y
también me cont6 que en aquellos tiempos
los bosques tenian miles de &rboles lindos y
grandes donde jugaban las ardillas, |os monos,
los pgjaros, tigres, jaguares, dantas y muchos
otros animales. Y me dijo que por todos lados
se veian ranchitos con el techo de palma donde
vivian losindiosy sus familias. Por eso es que
YO pregunto: ¢qué se hizo esa gente?

-Segln me contaron, cuando los esparioles
Ilegaron a estas tierras, nuestros antepasados
huyeron alas montafas mas lejanas para que
no los vieran. Poco a poco se enfermaron y

vidatuvieron hijosy nosotros somos sus des-
cendientes.

-Lie lastierras?

-Casi toda latierralatienen los blancos,
gue son los descendientes de |os esparioles que
vinieron agui. A nosotros nos dejaron solo
unas cuantas reservas, cComo estos terrenos
donde vivimos.

-¢&Y mis hermanos? Dice abuelo que Pedro
vaaregresar pronto.

L os ojos escondidos detras de la cerca par-
padearon.

-Telo he dicho muchas veces: Santosy
Feliciano se fueron con sus mujeresy viven
muy lgjos; como se llenaron de hijos les cuesta
mucho venir avisitarnos. A Pedro |o tuve antes
de casarme con tu papay hace afios que no lo
veo. Dicen que se fue para Panamay que alla
gana buena plata.

Segun calcula el abuelo, Milo te lleva
como ocho afosy un diase perdié en la
selvay no regresd mas. Lo buscamos durante
mucho tiempo, pero creo que se lo comio
el tigre.

Pedro hacia cosas muy bonitas con la
madera tallando las figuras de animales.
Milo también era muy habil, pero lo quele
gustaba hacer eran tambores. Cogiatroncos
huecosy los forraba con pieles de iguana o
de culebray como los dejaba bien atilinta-

0s, sonaban muy bonito.

-El abuelo nos contd unavez, que los
indios se llamaban de una montaria ala otra
por medio de esos tambores.

-iSi, claro! Tenian genteen lo ato delas
montafiasy si veian a alglin enemigo, se avisa-
ban sonandolos bien fuerte.

Trabajaron un par de horas masy notaron
con alegria que las yucas estaban a punto para
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ser sacadas de latierray vendidas. Entonces,
satisfechas, emprendieron el regreso.

-iQué bien!, comenté Mina; mafiana pode-
mMos empezar avender y con eso Nos vamos a
ayudar paralos gastos de tu colegio.

iEstaria tan contenta si pudiéramos ven-
derlastodas...!

Apenas llegaron al rancho, setiraron a
descansar en las hamacas, lugar donde se ela-
boraban los suefios. Cinco gallinasy un cerdo
se habia metido a buscar comida, en latierra
compacta del piso de la cocinay devoraban
uno que otro granito de arroz que se habia
caido.

Un rato después y repentinamente, apare-
Ci6 José, sudoroso y despeinado. Habia llegado
corriendo y jadeaba a méas no poder. Con voz
entrecortada trataba de hablar:

-iUn hombre blanco... se robd... una parte
delasyucas...! Lo acabo de ver. Las carg6 en un
pequefio camién amarilloy selasllevé... jPor
mas que corri, no lo pude alcanzar!

De nada vali6 que €l abuelo, las dos muje-
res, José y los vecinos corrieran también en
su busca. Eracomo si se lo hubieratragado
latierra

-¢Pero cémo pudo robarse esas yucas, si €l
yucal no estdalaorillade lacalle? preguntd
el abuelo.

-Porque a final de la propiedad hay un tri-
llo bastante ancho y por ahi metié e camioén,
le explico José.

Habia sido una gran pérdida para Mina,
pero especialmente para Mo que, con la cabeza
bajay l&grimas en |0s 0j0s, vio enterradas sus
esperanzas de entrar al colegio.
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A dia siguiente del robo, José lleg6 de
visita, en la tarde.

-¢Quiere una limonada o café con yuca?r,
le ofrecié amable la madre de Mo.

-Le acepto el café y la yuca, gracias.

La mujer se retira a la cocina y los mucha-
chos se sientan uno frente al otro, en dos
pequefios bancos de madera.

"No entiendo porqué Mina tiene que ser
tan amable con ¢l; siempre ofreciéndole cosas",
refunfufia Mo mientras mira el suelo.

-Vengo a contarte que la préxima semana
haré la iniciaciéon con tu abuelo.

-¢Vas a estudiar con él para hacerte sukia,
verdad?

-Asi es. Tengo que venir de tres a nueve
de la noche todos los dias. No puedo a otra
hora por las clases en el colegio. Ademas
Ignacio quiere que me vaya acostumbrando
a la oscuridad.

-¢Por qué la iniciacion no puede ser de
dfa?

-Porque los sukias hacen casi siempre sus
curaciones de noche.

-¢Por quér

-Porque las semillas de Sib6 llegaron a este
mundo de noche, explic6 Mina desde su lugar
frente al fogdén, donde sobre tres piedras, en
una ollita, se estaba calentando la yuca. No
nacimos de dfa sino de noche.

-¢Y no vas a seguir con tus estudios en la
universidad?

-El aflo entrante pienso estudiar medicina,
Mo, si logro reunir la plata. Si no puedo, tal
vez sera dentro de dos afos.

-¢Y cuanto tiempo dijo abuelo que duras
haciéndote sukia?

-Un afio, dos o tres... no sé, depende de
mi esfuerzo. Me dijo que desde hace dias me
viene observando y que esta seguro de que voy
a aprender rapido. Tal vez un aflo. Me gusta
curar y ayudar a la gente que mas lo necesita
y en esta zona cuesta que llegue un médico a
ver al enfermo.
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-Pueste felicito, dijo Mo mientras hacia
circulos con su pie derecho. ¢Dénde vas a
recibir esas clases, en el rancho de abuelo o
en el de nosotras?

-En este rancho; don Ignacio quiere que
comencemos agui. Manana empezaremos a
construir, detras, un cuartito con hojas, y
tengo que estar metido ahi durante dos dias;
solo puedo salir de noche.

-El cuartito se hace con hojas de platano,
coierto?

-Asi es. Ademés tengo que ayunar desde el
momento en que entro.

-¢Y no se puede comer nada?

-Solo café con un poco de azlcar.

-A propdsito de café, agqui estalajarrita que
te ofreci. Yatetraigo layuca, se esta calentan-
do, dijo Mina con una sonrisa. Tendras que
comer bastante para poder aguantar bien con
el estdbmago vacio.

-Gracias... si, a veces cuesta mucho estar sin
comer... Mo, ¢vasaentrar a colegio este afio?

-Acaso hay plata... y menos ahora que se
robaron ese montén de yucas.

-Y o le he dicho que tal vez se pueda con-
seguir una beca, dijo Mina.

-iClaro!, tiene razén y yo creo que les
puedo ayudar.

Las dos mujeres |lo miraron fijamente con
la esperanza colgada de un cordelito en el
fondo de sus almas.

-¢COmo?, preguntaron las dos al mismo
tiempo.

-El director del colegio de San Isidro es
muy amigo mio. Hace unos meses, un perro
rabioso quiso morder a uno de sus hijos, pero
cuando me di cuenta, cogi un paloy le di por
la cabeza al perro. Desde entonces don Miguel
Yy YO somos amigos. Y 0 sé que le hablo de la
becay me la consigue.

-¢Deveras crees que...?

-jPues claro, Mo! Si uno quierealgoy lo
desea con mucha gana se le cumple; no hay
que ser pesimista.

-Mina, ¢estas oyendo?

-Si, si, estoy oyendo. Ojala sea asi. Como
gue José va a ser un buen sukia porque le gusta
resolver problemas.

Entonces Mo, con larapidez de un venado
juguetdn se levanto, se dirigié alacocinay le
trajo a muchacho layuca humeante, servida
en un plato. Con una sonrisa amable se la
entregd. Sintié que su guerra habia termina-
do, no podia seguir peleando y por primera
vez se sintié indefensa pero feliz. No le podia
confiar el secreto de que también queria ser
sukiay que le tenia envidia por tantas cosas
que sabiamas que €lla, pero pensb que si
era su amiga, tal vez él le podria contar una
que otra cosa de los misterios que encerraba
el ser "jawa', como selellamaal sukiaen
cabécar.
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El viento sacudi6 las ultimas hojas amari-
llentas que habiatraido €l verano. El aire se
llené de mariposas blancasy un olor afruta
madura se meti6 entre los ranchos y se acomo-
do finalmente dentro de las vasijas de barro y
de las hamacas que colgaban perezosamente
de los horcones.

\"4

V lo selevant6 temprano y fue arecor-
darle a su abuelo que hoy era el diaen que el
rioleibaaregalar |las piedras magicas. Muy
en secreto e habia pedido a Sib6 cada noche
que no se olvidara de darselas y estaba segura
de que é |a habia oido.

"lremos en latarde”, le habia dicho
Ignacio. Y cuando el sol comenz6 a ponerse
colorado, se dirigieron aun lugar cercade la
poza de aguafrescay transparente. El abuelo
llevaba un pufiado de maiz blanco en lamano
y selodioaMo al llegar a rio.

-Ahoravamos atirar el maiz al aguay no es
sino hasta mafiana que hallaremos las piedritas.

-Yo las queria hoy...
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-No se puede, hay que esperar hasta mafia-
na. Sibo las trae un dia después de que setira
el maiz. Ahora cantards conmigo un canto de
gracias para Sibo.

-Si, abuelo, yo sé ese canto.

-Vamos aver s escierto.

Y los dos entonan un canto en cabécar
sagrado que Mo conoce bien porgue lo ha
oido muchas veces. Latradicion flotaen el
airey se anida en la palabra. Cuando termi-
nan de cantar, Ignacio le hace una sefiaala
muchacha para que se siente en la playitade
arena negra quetiene el rio. Se quedan en
silencio mirando el aguay después de un rato,
el indio vuelve ahablar.

-Tefelicito, Mo, cantaste muy bien. Ahora
quiero explicarte algo. Si el rio teregalalas
piedras, no te las podré dar todavia.

-¢Por qué, abuelo? Usted me las prometio.

-El otro dia me dijiste que querias hacerte
sukia; yo no me opongo a eso, pero aln estas
muy joven. Te voy aconvertir en una buena
sukia, pero mientras tanto guardaremos las
piedras. Lasvoy acuidar y te las entregaré asu
debido tiempo. Solo quiero saber si Sibo esta
completamente de acuerdo en que seas sukia
algun dia. Si esta de acuerdo, me lo va a demos-
trar de esa manera, dandote las piedras.

-¢Y cuanto tengo que esperar?

-Hasta que le hayamos hecho 18 cortes al

espavel.
-Tanto?

-No se puede antes. Mientras, iras apren-
diendo los cantos de las diferentes ceremonias.
L a préxima semana empieza José su iniciacion
de jaway como estoy en tu casa por algunos
dias mas, vas atener la oportunidad de cono-
cer como seiniciaun sukia. Vas atratar de
grabarte los cantos en tu cabeza. Con eso
adelantaremos bastante en €l aprendizaje.

-¢Puedo estar al lado de José?

-Claro que no, pero vas a estar lo suficien-
temente cerca para oir. Otra cosa Mo, me
contd tu mama que viste una caraen €l rio,
mientras estaban lavando la ropa.

-Si, abuelo, erauna cara que abriay cerra-
bala boca como queriendo decirme algo y
[levaba un cintillo en lafrente.

Ignacio fruncié las cejas.

-Esa es la segunda cosa que quiero explicar-
te. Hace dias que te vengo observando y estoy
seguro de que Sibo te ha concedido ciertos
poderes. Esa cualidad de ver personas en el
agua es un don y hay que trabajarlo bien.

-Pero ¢como, abuelo?

-Vas amirar el agua de la poza durante
quince minutos al dia. Concentrandote, pen-
sarés en alguna persona que quisieras ver. Si
aparece algo en el agua, lo quiero saber inme-
diatamente. Eso si: no se debe tener miedo.

-Y 0 no tengo miedo.

-Muy bien. Ahora nos vamos porque se
esta haciendo de noche. Mafiana vendremos
antes del desayuno.
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Y emprendieron el regreso al rancho. Mo
queria preguntarle muchas cosas al abuelo,
mientras caminaban, pero o notd sumido en
SUS pensamientos 'y por un rato le respeto el
silencio. Luego le dijo:

-Abuelo, ¢por qué se hizo usted sukia?

Después de ordenar susideas el indio
contesto:

-Sibd me dio ciertos dones para escuchar
lavoz del viento, paraleer en lamirada de
los hombres y para curar por medio de las
plantas y de las piedras. El me hizo saber
que através de mis poderes podia servir alos
demas. Hablo con los espiritus buenosy ellos
me dan mensajes para algjar lastinieblas en
el corazdén de los hombres. Puedo hacer que
el jaguar y €l tigre trabajen parami. Y enlas
noches de luna, me interno en la selva para
escuchar alos arbolesy recordar remedios vie-
jos que alivien ala gente. El deseo de ayudar
debe crecer y subir, igual que lo hace el humo
cuando hay un fuego. Pero cuesta mucho ser
un buen sukia, es esfuerzo y trabajo; me sien-
to contento cuando alguien se cura con mis
remedios.

-La muchacha se sinti6 satisfecha con la
respuesta. Unas horas més tarde, setiré en
la hamaca para pensar y se quedoé dormida.
Entonces sofid que era una gran sukia que
habia curado a muchos nifios y vigjecitos
enfermos.

Se mird asi misma con su baston de
mando; sobre su pecho luciala chacarita* con
las piedras magicas y una serpiente dormida
yacia sobre su pie derecho.

* Chacarita: bolsita tejida donde se guardan las piedras magicas.
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penas amanecié Mina dijo:

-Hoy iremos a vender |as yucas antes de
que terminen de robarselas.

Pero el abuelo desde su hamaca le contesté:

-Moy yo tenemos queir al rio, pues hay
algo importante que quiero explicarle.

-iPero papd ¢Me van adejar sola con todo
el trabajo?

Vea, usted |e estd metiendo muchas cosas
en lacabezaaMo. Yame conté que tiene que
mirar el agua durante quince minutos cada
dia. Tras de que no le gusta mucho trabajar,
ahora se pasarad en € rio perdiendo €l tiempo
y unacon todo €l trabgjo.

-jAy, hijal Usted saque las yucas, que noso-
tros nos encargaremos de venderlas.

-Si, Mina, no se preocupe que ahorita esta-
remos de vuelta. Yo le prometo que me echo
el saco alaespalday laayudo con laventa,
aseguré la muchacha.

Lamujer no quedé muy convencida, por-
que cuando se juntaban lanietay el abuelo
podian conversar un dia entero sin parar.

Después del desayuno, se fue al yucal
con unapalay un saco y comenzé a sacar
las deliciosas yucas amarillas, que se espon-
jan mostrando su fibra tierna, en cuanto se
cocinan.

Mientras tanto, Ignacioy Mo se dirigieron
al rio. Lamuchacha sentia su corazén como
un conejo brincando. Tenia miedo de que
Sibd no la quisiera como sukia.

"Bueno", se consol6, "si no estan las pie-
dras hoy, tal vez me lasregale cuando yo esté
més grande".

Pero Sibo queria que Mo fuera sukia. Asi
lo pensb el abuelo y, sonriente, iba juntando
las piedras més bellas que habia visto en su
vida.

-Tevoy aconfesar algo, Mo: ayer vine con
José arecoger las piedras para su iniciacion pero
las tuyas son mucho mas lindas. A esta blanca
le pasalaluz deunlado al otroy lanegray la
roja son tan lisas, que parece que Sibo trabajé
la noche entera sacandoles brillo.
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La muchacha sonrié feliz.

-Déeme tocarlas, abuelo.

-Bueno... pero después me las darés para
guardarlas en esta chacarita.

Mo las cogi6 con cuidado y las miré lar-
gamente. Un estremecimiento le recorrié la
espalday de un momento a otro las piedras
se pusieron tan calientes que comenzaron a
quemarle la paima de la mano.

-Cdjalas usted, abuelo, yo siento que estan
muy calientes.

-Es cierto, Mo, dijo €l indio con mirada
pensativa; estan bastante calientes. Parece
que alguien quiere decirte algo. Pero ¢quién?
En estos dias hablaré con los espiritus, aver
qué es o que saben. Lo malo es que dentro
de cuatro dias empiezo a preparar a Jos€ y eso
me tendr& ocupado.

Ignacio recogio las piedrasde Mo y las
guardo.

-Vamos, dijo. Hay que ayudarle atu
mama.

Comenzaron a caminar con paso lento. El
indio sabia de antemano que las yucas las ven-
derian las mujeres. Siempre fue igual, desde la
época de sus antepasados. Si sobratiempo, se
le ayuda ala mujer, pero nunca sobra. Porque
el tiempo sele arranca ajirones a diaya que
el hombre tiene que cazar, o tallar jicaras o

sembrar lamilpa, también hacer hamacasyy...

pensar. Sobre todo en €l invierno, cuando iniciacion?

caen los grandes aguaceros y lahumedad se le
mete ala gente dentro del cuerpo, entonces
se piensa mucho..., en las correntadas de los
riosy cuando el rancho llora por dentroy se
mojan las hamacasy laropa, eso estriste... y
también se piensaen lamilpay en el maiz que
sevaapodrir.

-Abuelo, ¢qué eslo primero que tiene que
hacer José para hacerse sukia?, pregunt6 de
pronto Mo.

-Bueno..., José y toda su familia deben
ayunar durante dos dias. Yaseles mando a
avisar asus familiares.

-¢Y en qué consiste € ayuno de José?

-Puede comer antes del amanecer y no
vuelve a probar alimento sino hasta que se
pone el sol. Durante el dia puede tomar café.
No debe saber amargo. Durante la noche se
le sirve un pedazo de algun ave o pescado. La
carne de los animales que andan en latierra
esta prohibida. Eso si, lo que se coma, hade
ser cocinado sin sal.

-¢Puede salir del cuartito durante el dia?

-Si tiene que salir por algo muy importante,
debe taparse bien para que no le entre ni un rayo
de sol. Son dos dias de iniciacién donde entra al
cuartito antes de salir el sol y sale después de que
se oculta. Los demés dias de clase ya no importa
lahora, sino las ganas de aprender.

-¢A usted, aqué horallegalos dias de
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-Comienzo los cantos cuando empieza a
oscurecer y sigo cantando durante el resto de
la noche. José no canta, solo oye.

-iUy, qué suefo debe dar oir esos cantos
toda la noche!

-Buena sukia vas a ser si desde ahora estas
pensando en dormir, muchacha! LLos sukias
no dormimos, somos como los doctotres; si
nos necesitan en la noche, pues ahi estamos
para servirle al enfermo. Yo tengo un cara-
col grande que traje de la playa, si veo que
José se esta durmiendo, le sueno el caracol
bien fuerte. [Vieras el susto que se llevan los
muchachos y el gran brinco que dan cuando
lo oyen! Ademas le voy a entregar unas mara-
cas que suenan bien porque son hechas de
jicaras con semillas o piedras adentro. Las
tienen que tocar durante la noche para saber
si se han dormido o estan despiertos.

-¢Y esos son los cantos que yo me tengo
que ir aprendiendo?

-Esos mismos.

Regresaron al rancho temprano, como lo
habian prometido. Un rato después, madre
e hija se dirigian al pueblo con la esperanza
puesta en la venta que realizarfan.

'Y claro que vendieron las yucas!
iAbsolutamente todas!

Las dos mujeres volvieron felices.

-iAbuelol, le grit6 Mo, ya tenemos un
poquillo de plata para empezar a comprar los
utiles del colegio... si es que puedo entrar.

Pero el abuelo no contestd, porque se habia
ido a ver la casita de hojas de platano que
estaba haciendo José.

Las palabras quedaron rebotando en las
paredes y solo el sapo muerto oy6 la noticia

de que Mo entraria al colegio.
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VIII

El dia estaba calido y transparente; las
hojas tenfan el brillo que les da el sol a las diez
de la mafiana. Mo sinti6 deseos de ir a visitar
a Santiago y Juanita y los encontré tratando
de darle caza a un tepezcuintle.

-La cueva empieza aqui, ¢ves?, donde esta
este hueco, le explicé Santiago.

-Pero el uzu esta mas all4, donde esta aquel
montén de hojas, le comentd Juanita.

-¢Para qué sirve el uza?

-Es el otro hueco de salida que le hacen a
la cueva y lo cierran con hojas. Los tepezcuin-
tles son muy inteligentes y cuando los viene

persiguiendo un enemigo, corren y se meten
en la cueva, pero después de un rato, se esca-
pan por el uza. Mientras tanto, el que lo venia
persiguiendo, se queda horas esperando para
que el tepezcuintle salga, pero jqué val No le
ve ni el pedacito de cola que tiene, terminé
diciendo Santiago con una sonrisa.

-¢Y cémo saben que ahora esta ahi aden-
tro?, pregunté Mo.

-Porque lo vimos entrar y no ha salido
por ninguno de los dos lados, le contestd
Juanita.

-Lo mejor que podemos hacer para cazarlo
es usar este saco. Vean: ustedes dos lo sostie-
nen poniendo la abertura sobre las hojas, de
modo que si se trata de escapar por el uzu, cae
dentro. Yo, mientras tanto, lo voy a asustar
metiendo un palo en la cueva.

-[Tengo miedo de que me muerdal

-iNo seas tan miedosa, Juanita! Vamos a
sostenerlo; yo lo cojo de esta esquina, la animé
su amiga.

-iAhora si, alla val, grité Santiago.

Unos segundos después Juanita daba brin-
cos y con grandes aspavientos decia:

-1Ya se meti6 dentro! {Ya se meti6é dentro!
Ahora, ¢qué hacemos?

Pero Mo, rapida y valiente, cerrd el saco
con sus dos manos:

-Aqui estd; ahora ya tienen algo rico para
la comida.
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Santiago se acerc6 sonriendo, todo despei-
nado y con el pelo lacio que le caia sobre la
frente, tapandole los 0jos. Mo le entregd la
presay él se asomd averla

-iEs un tepezcuintle rayado! jEsdelos
buenos!

-iA ver, aver!, gritaron las dos muchachas.

-iPero si se parece auna sandia, llenade
rayas!

-iQué delicial, dijo Santiago. Esla carne
que mas me gusta.

Dejaron el saco amarrado, en la cocina
del rancho. Salieron para sentarse debajo del
arbol de mango, a conversar.

Mo les contd lo que estaba ocurriendo y
lo preocupada que estaba por sus hermanos.
Pero se guardo el secreto de las piedrasy su
deseo de ser sukia.

-COmo es eso de que ves caras en el agua?,
preguntd Juanita llena de miedo.

-Abuelo dice que son poderes y que debo
sacarles provecho.

A Juanita esa conversacion no le gustaba.
Lahacia sentirse inseguray a cadarato volvia
la cabeza para ver hacia atras, como si alguien
la estuviera amenazando. Por eso se levant6
de pronto y dijo:

-Yavuelvo; acabo de terminar un bolso y
quiero ensenartelo.

-Trae también las flechas, le grito su
hermano.

Juanita regreso con las dos cosas.

-jQué monton!, se sorprendié Mo.

-Dentro del rancho tengo masy también
un arco.

-iQué fuertes y bien trabgjadas estan!

-Si, las hice con madera de pejibaye* y sir-
ven muy bien para cazar venadosy tigres. Toca
la punta de estay veras quéfilo tiene.

-Escierto, a gque le entre una de estas
mejor que se dé por muerto. Y ahoraquiero
ver tu bolso, Juanita.

Lajoven se lo mostré con orgullo. Erateji-
do: ellay su mama los hacian para vender y los
entregaban cada mes a un comerciante blanco
que se los compraba muy baratos.

-jQué lindo esta, Juanital ¢De dénde sacas-
telostres colores de las franjas?

-El rojo delacortezay las hojas del palo de
nance. El amarillo delaraiz de junquilloy el
azul del arbusto que se llama "azul de mata".

-Nosotros le [lamamos "sacatinta’ " a
ese arbusto que tifie azul. L os bolsos que
hacemos Minay yo llevan solo unafranjay
casi siempre es café; el color o sacamos del
tocolote.

-Y 0 conozco €l tocolote, comentd Santiago,
€S como ver una mata de algodon.

-El color que més me gusta es el morado,
dijo Mo, pero cuesta mucho conseguirlo.

" Pejibaye: palmera de frutos comestibles.
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-Si, dijo Juanita, se sacadel caracol que lla-
man murice pero jqué val Hay queir atraerlo
hasta el mar.

-¢Ustedes conocen el mar?, pregunté Mo.

-iSi, eslindisimo! Y Juanita puso los ojos
en blanco. Yo fui el afio pasado y me gustd

necesitamos un buen empujoncito. Yo no sé
por qué las cosas nos cuestan tanto...

Somos pobres y encima de esto, nos roban,
nos quitan latierra, abusan de nosotrosy nos
pagan mal laventa de los bolsos, que al finy al
cabo tienen mucho trabajo. Por eso yo quiero

70 mucho. jHay que ver la cantidad de agua que estudiar y aprender cosas, para que nadie me

tiene!

-Dicen que cuando uno lo ve por primera
vez, tiene que estar acompanado de alguna
persona que yalo hayavisto. Y s quiere con-
chas de colores, le dalaespalday tiramaiz
blanco al agua. Al dia siguiente aparecen las
conchitas mas lindas del mundo. Estas que
tengo en mi collar me las consigui6 abuelo
unavez que fue.

-Siempre me ha gustado tu collar, Mo.
Algun dia, cuando tenga yo algo que te guste
mucho, 1o podemos cambiar.

-Bueno, eso es un trato, dijo Mo sonrien-
do picaramente. Y ahora me vuelvo ami casa
porque casi es medio diay mi estbmago esta
con hambre.

L os tres muchachos se despidieron.

Hacia calor y latierra por donde caminaba
Mo estaba secay agrietada.

"Dicen que los malos espiritus se encuen-
tran en las montafias y en los valles altos",
penso, "'y aqui abajo es donde estan los espi-
ritus buenos. Ojala que por alguna de estas
grietas se salga uno que otro de los buenos
para que nos ayuden, porgue laverdad es que

engarie”.
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IX

E 1 lunes en la madrugada y antes de que
saliera el sol, José entré en el cuartito que
habia sido construido, techo y paredes, con
las hojas de pldtano. Dentro de él habia una
cama de palitos de madera, una banca, unas
maracasy un pichel con café negroy ralo, para
gue no estuviera muy amargo.

Joseé estaba nervioso y excitado, pero con
grandes deseos de iniciar su aprendizaje.
Queria ser un sukia de los buenos para que
junto con los estudios de medicina que ibaa
hacer mas adelante en la universidad, pudiera
curar enfermos, especialmente los de su raza,
tan sufriday marginada.

Se sentd en lacama de palitos a esperar a
Ignacio. Se acordd de las cuatro noches que
paso pidiéndole a Sibo que le dieralas piedras
mégicas. Luego latarde que fue con €l abuelo
de Mo a echarle maiz blanco al rio y cuando
luego, en ayunas, las fue arecoger.

"Pronto vendra lgnacio y me las entregara’,
penso.

Y efectivamente, un minuto después hacia
su aparicion el sukia.

Entré con paso lento, llevando una candela
encendida en unamano y la chacaritaen la
otra.

-Bueno, bueno... aqui estoy. ¢Estas listo,
muchacho?

-Si, sefior.

-Muy bien; sentémonos en el suelo para
empezar a explicarte varias cosas.

Entonces vacio en €l piso detierracinco
piedrecitas planas como monedas; con su
mano firme cogio la primera que eraroja.

-Lasllamamos "sia'*, dijo sefialdndolas. Las
coloradas sirven para adivinar si hay enemigos
por donde uno tiene que caminar. Aungque
algunos sukias las usan para hacer el mal, no
las vas a usar para eso, dijo mientras |0 sefialaba
con el dedo. Esta otra blanquilla que parece de
marmol, sirve para saber si uno va atener éxito
y también se usa para curar el reumatismo.

Sia: piedras magicas.
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Luego tomé entre sus dedos otra, blanca,
con pintas pequefias y explicé:

-Esta sirve para curar lagripey la calentura.
No sé como te ladio Sibo, en este rio que
fuimos a recogerlas, porgque casi siempre se
tienen gque conseguir en lugares que no perte-
nezcan alos indigenas. También se usan para
otras enfermedades como dolores, problemas
en e estdbmago y vomitos.

-¢Y estacon rayas?

-Sirve para purificar alas mujeres después
del parto.

-Nos queda solo una...

-Si, esta Ultima, que es como una pequefia
laja, sirve paratener suerte en lacazay enla
pesca. Con estas piedras, un "jawd"' que se
dedicaal mal, puede hacer maleficiosala
gente que no quiere. Puede matar a otro, o
dejarlo sin caminar, provocarle accidentesy
hasta hacer que |0 muerda una culebra. Pero
eso nadie més lo puede hacer, solo los sukias.
Como has visto, para cada enfermedad hay
una piedradiferente. Mas adelante te vas a
encargar de buscar otras de colores distintos.

-¢Doénde las consigo? ¢En la misma poza
donde fuimos a traer éstas?

-No, estas otras las vas ahallar en unrio
gue hay en Talamanca; de ahi es de donde
salen las mejores. También hay otras que se
sacan de los animales. Ellos lastienen en el
cuerpo. Dicen que son lo que los médicos
[laman "célculos'. Se pueden tocar através

delapiel. Entonces el sukiamata al animal,
como €l sahino o el cabroy le sacalapiedrita.
Casi siempre son de color amarillo y sirven
paratener buena suerte en la caceriay para
averiguar los males del estomago.

-¢Y como funcionan?

-Son como un puente que Nos comunica
con losdel masalla Y cuando uno pregunta,
ellos contestan através de las piedras, pero
ellas no hablan; solo silban y se mueven.

-¢Todos los sukias |as usan?

-Si. Tenemos muchasy de colores dife-
rentes. El que tenga en la mente curar, usa
las blancas. Ellas sirven para saber como se
encuentra el enfermo y qué mal tiene. Uno
sevaa montey ahi comienza el canto que
ahoravas a aprender. Después se pone uno
la piedra en la palma de la mano derecha y
va mencionando una a una las enfermedades
que se conocen. Asi por giemplo, si el jawa
dice lapalabra"reumatismo"” y ella se levan-
tao silba, es esala enfermedad que tiene el
paciente.

Después de esta explicacion, el sukiale dijo
aJosé queibaasalir un rato y que meditara
sobre lo que le habia dicho; él volveriamés
tarde para ensefiarle los cantos.

Ignacio salié del cuartito y José aprove-
choé paratomar un poco de café. Pero en el
momento de servirse, se oyd un soplidoy se
apago lavela.
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Laoscuridad le dio un latigazo en los ojos.
Se sinti6 solo, envuelto en lanaday el corazén
tomo un ritmo acelerado. No |le preocupaba
tanto la oscuridad completa, o la ausencia de
luz, sino algo aln mas negro que lamisma
noche, y que intuia estaba a su lado. No se
movio hasta que laluz del alba comenzé a
asomarse timidamente, dejandose ver apenas,
entre las hojas de platano.

Ignacio regresd unas horas despuésy se
encontrd a José acostado sobre la camade
palitos, pero con los ojos abiertos.

-iQué oscuro se puso esto!, le dijo. &Y qué
paso con la candela?

-Y 0 oi como que alguien sopl6 y enseguida
se apag6 lallama.

-Esa es buena sefia de que los espiritus
estan cerca

José no era miedoso, pero sintioé un frio en
la espalda, como si se le hubiera metido una
rana dentro de la camisa, pero no dijo nada;
solo pregunté:

-¢Cudnto tiempo se dura para curar aun
enfermo?

-Bueno..., eso depende. La medicinaindige-
na no es tan rapida como cuando se pone una
inyeccion. Nosotros vamos curando el dolor poco
apoco y duramos como un mes para aliviarlo
completamente. Después de que |as piedras nos
indican qué tiene el enfermo, tenemos gue coci-
narle hierbas, o cascaras, tallos o raices. Ademas,

tenemos que llamar a Sibo por medio del canto
para que nos ayude acurar. jQué val asi por gusto
no funcionan las piedras, hay que trabajarlas bas-
tante. Y a he entrenado a varios sukiasy algunos
se llevan muchos afios para aprender, porque son
diferentes conocimientos para curar, para hacer la
ceremonia alos muertos o lalimpieza alamadre
cuando nace un nifio o cuando unajoven llega
alaadolescencia. También te voy a ensefiar algo
de brujeriay como cazar facilmente.

-¢A qué hora puedo salir de aqui?

-Més tarde, cuando se oculte €l sol. Saldrés
un momento y luego comeras un pedacito de
pollo con platano verde, frioy sin sal, que
te preparé Mo. Luego, vamos a empezar 1os
cantos.

-¢Cuanto tiempo duran?

-Todala noche, hasta la madrugada, mucha-
cho. jY cuidado con dormirte porgue te sueno
el caracol!
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X

M 0 no pudo dormir en toda la nhoche.
Desde el cuartito se oia a José sonando las
maracasy lavoz del abuelo, con su canto
monétono y triste. De vez en cuando subia €l
tono, pero al rato de escucharlo, sintié que se
hacian como un nudo las palabras. Se arrolla-
ban y se arrollaban sobre un gjey giraban a
la misma velocidad que vuela el viento. Pero
tenia que poner atencidn, porque ese mismo
nudo tendria ella que desenrollarlo después,
para explicarle al abuelo o que habia oido.

Como alastres de la mafiana, cuando ya
iba a quedarse dormida, sond un cornetazo
tan fuerte, que casi brinca hasta el techo. Era

el caracol. Seguro que José estaba por dor-
mirse también. Mina dio unavueltaen su
camastro, pero no se desperto.

Dos caracolazos mas sonaron antes de que
sdlierael sol. A las seis de la mafiana se levanto,
cuando not6 que lavoz del abuelo no se oia
més.

"V oy achorrear un poco de café, todos lo
vamos a necesitar”, dijo bostezando y restre-
gandose los 0j0s.

Minase levantd y se encontré con que el
agua ya estaba calentandose en una olla, sobre
las tres piedras del fogén.

Al rato entr6 el abuelo.

-iBuenos dias! ¢Yaestalisto el cafecito?

-En quince minutos est, le dijo Mo. ¢Y
como le fue a Jose?

-Y 0 creo que muy bien. Solo tres veces tuve
gue sonar el caracol, dijo riéndose.

-¢Y se sentaron en €l suelo todala noche?,
preguntd Mina.

-No, le contestd Ignacio; nos sentamos en
la banca dandonos la espalda. De esta manera
José no se distrajo viendo mi carani el movi-
miento que yo hacia con los labios a cantar.
Creo gque se pudo concentrar bien.

-Ay, abuelo, eso que usted cantd es muy
dificil.

-Nada es dificil si se practica. Lo que pasa
es que hay que oirlo varias veces.

El sukiale cerr6 un ojo aMoYy ellaenten-

di6 que leiba adar la oportunidad de oir esos
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cantos sagrados muchas veces mas, lo que la
puso contenta.

-A Jos¢ |le faltaun diay una noche para
terminar la ceremonia de iniciacion, continué
el indio. Lo que sigue es la entrega del baston.
Ademas, pronto llegara el espiritu protector con
el que trabajara en el futuro. Es posible que hoy,
se le acerque también Suld’, que es el mensaje-
ro de Sibd y con el que va a hablar de asuntos
importantes. Tanto las piedras como el bastén
son los medios para comunicarse con ellos.

-¢Y de dénde coge José el bastén?, preguntd
Mo.

-Yo selovoy adar. Es casi de mi tamafioy es
hecho de una madera colorada que se encuentra
un poco mas allade laselva. Alli estan los palos
tirados, entre las hojas podridas del suelo. A veces
tienen mucho tiempo de estar escondidos sobre
latierray cuando uno se los encuentra, no se
pueden coger ni traer para la casa, porque se pue-
den convertir en culebras venenosas. Entonces se
marca el lugar con una sefia, se va para el rancho
y ayuna durante tres dias, como sacrificio para
gue lagran culebra, que es la duefia de todos los
bastones, no o pique, en venganza por querer
Ilevarse uno de sus palos colorados; después ya
se pueden empezar atallar. El arbol que dalos
bastones se llama " Cacique".

* Sula: espiritu protector de los cabécares.
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-Y o he oido decir, comenté Mina, que si €l
baston se tiene en la mano izquierda es para
unacosay en laderecha es para otra.

-Asi es. Cuando uno caminacon él, selleva
enlamano izquierday si vamos a conversar
con los espiritus se lleva en la derecha. Antes,
cuando mi papay mi abuelo viviany eran
sukias, |os bastones que usaban eran tallados
y en la parte de arriba tenian la cabeza de un
jaguar con unatalla muy bien hecha. Ahora
se hacen més sencillos, con la maderalisa.
Hoy tengo que explicarle también a José |o
del banquito.

-¢Qué le vaaexplicar?, pregunté Mo con
curiosidad.

-Bueno... bueno... tengo que llevarle este
banquito para que se siente. Estos bancos
deben ser hechos en madera de cedro por-
que es buena para transmitir mensajesy para
entender 1o que los espiritus le quieren decir
auno. Mientras José esté en €l cuartito, voy a
ir a monte atraer unas cuantas hierbas medi-
cinales para gque las vaya conociendo.

-Yovoy air a yucal, dijo Mina; tengo que
sacar unas cuantas yucas.

-Llego dentro de un rato, dijo Mo. ¢También
vamos a vender hoy?

-iClaro! Entre mésligero se vendan, hay
menos peligro de que se las roben.

Xl

U n rato después, Mo se quedd solaen el
rancho. La mafianaindicaba que el diaibaa
ser muy tranquilo, pero ella se sentia diferente.
Oiamuy cerca el canto delos pgjarosy no le
parecid que cantaran sino que gritaban.

-Estan jalando lalluvia, penso.

También e zumbido de los mosguitos
empez6 amolestarlay al volar tan cercade
ella, chocaban con sus mejillasy su frente.

Selavé lacara, se miré en €l espgjoy
comenzo a deshacer las trenzas para volver a
hacerlas de nuevo.

Notd que se habia metido un perro en la
cocinay de un escobazo lo eché afuera.
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"iEste perro necio que siempre anda roban-
dose lacomidal", dijo en voz alta.

Entonces comenz6 a caminar hacia el
yucal, pero en lugar de pasar sobre el puente
de hamaca, baj6 al rio con laidea de refres-
carse un rato en la poza. Al meter los pies
en el agua, le llamdé la atencién un remolino
que empez6 aformarse a su alrededor, pero
luego se aquietd y la poza volvid a quedarse en
calma. Se hizo un silencio largo y profundo.
Mo sintié como si tuviera algodones en los
oidos. Los insectos se quedaron quietos, para-
lizados y una arafa que tejia afanosamente
su tela, usando medidas exactas con su hilo
plateado, dejé de moverse, igual que cuando
espera para dar caza a una mosca.

Lamuchachavio que el agua se habia con-
vertido en un espejo y que se tefiia de colores
tenues. Comenzo a cobrar viday aformar
dibujos de nubes, de manchasy de aguas
turbulentas. Mo se frot6 los ojosy se agachd
paraver mas de cerca. Entonces vio de nuevo
la figuradel hombre con €l cintillo; estavez
parecia sentado sobre una gran roca.

"Ahora ¢qué hago?', penso. "Abuelo no esta
paraconsultarley si llamo aMinano mevaa
creer, vaadecir que son inventos mios'.

Lafigurade lapiedra pareciatristey de
vez en cuando se pasaba las manos por €l
cabello que le caia, largo y lacio, sobre los
hombros. Llevaba una camisa de manga
cortay no tenia zapatos. Mo se concentro,

sin saber exactamente |0 que estaba haciendo
y enseguida oyd lavoz del hombre, como s
le hablara dentro de su cerebro.

-Necesito ayuda... ayuda...

-¢Quién es usted?, pregunté Mo mental-
mente.

-Soy Milo... cuidado con Kus* ...

-¢Y donde estas Milo?, se angustié Mo.

-EnlaCuevadelaGran Laguna...

Lafigura se fue desvaneciendo poco a poco
y lavoz que sonaba dentro de la cabeza de Mo
se fue haciendo cada vez més débil.

Mo no salia de su preocupacion y de su
asombro. Su hermano estaba vivo, la necesi-
tabay ellateniaqueir en su ayuda.

"Yo solanovoy air, ni siquierase donde
guedala Gran Laguna, alguien tiene que
acompafarme... pero ni abuelo ni José pue-
den en estos dias y Mina piensa que solo digo
tonterias'. Eché la cabeza para atrasy cerré los
0jos. "Puede ser que Santiago y Juanita..." Y
sali6 del agua, presurosa a buscarlos. "Como
todavia estamos en vacacionesy las clases
comienzan hasta dentro de un mes, tal vez
vayan conmigo".

No encontré a Santiago, solo a Juanita que
estaba tejiendo un bolso.

-iHola, Mo! Vamos a comer naranjas, estan

dulcesy riquisimas, lainvité su amiga.

+KUs: duende malo que pierde alagente en la selva.
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-No, gracias, Juanita, mas bien quiero
hablarte; es que tengo un problema.

Juanita se preocupé a ver aMo tan seria,
cuando siempre se mostraba alegre y bulliciosa.

Y como era su costumbre se fueron a sen-
tar sobre latierra denuda, de donde iban a
tomar laenergiay lafuerzaparallevar acabo
su proyecto.

-¢Y quéte pasa?

-Pues que hoy, mirando en el agua ddl rio,
me comunigqué con mi hermano Milo.

-¢QUE? ¢Pero no es que estaba muerto? Ay,
Mo, yo creo que estds medio loca, desde hace
dias te encuentro muy extrana.

-Juanita, estédsigual que Mina. jCon ustedes
no se puede hablar!

-Es que ami me dan miedo esas cosas raras.
Esta bien cuando lo dicen los sukias, porque
ellos se comunican con los espiritus, pero uno
No se puede comunicar con los muertos.

-iPero es que Milo estavivo!, jno esun
espiritu! v ¢ pobrecito necesita ayuday yo
los necesito a ustedes para encontrarlo.

-iYo no voy! Tal vez Santiago quiera acom-
panarte, pero yo no.

-jJuanital jY o los necesito més que nada en
e mundo! .

Tevoy acontar lo que me dijo, 0 mas bien
lo que yo senti que me queria decir.

Y Mo le fue narrando lo que |e habia comu-
nicado mentalmente su hermano.

Santiago lleg6 en ese momento y se sento al
lado de las muchachas. L e extrafi6 el semblan-
te palido de su hermanay la seriedad poco
usual de Mo. Algo grave pasaba. Entonces,
poco a poco, Mo le cont6 lo que sucedia

-La Gran Laguna queda en Talamanca,
pero que yo sepa, no hay ahi ninguna cueva.
Escierto que dicen que alli vive Klsy € que
pasa por ese lugar tiene que dejarle un regalito,
sobre una gran piedra. Puede ser una rama,
o una hilacha de tela. Pero KUs castiga al que
pasay no le deja nada.

-Pues ahi es donde debe estar Milo. Y
necesito que ustedes me acomparien. jPor
favor! Son mis amigosy no puedo decirle a

nadie mas.

-¢Y gué pasa con tu abuelo y José?

-Estan con lo de lainiciacion, le explico
Juanita a su hermano.

-Bueno... ¢me acomparian, si 0 no? Si no,
me voy sola.

-Y 0 no voy, insistié Juanita. Me puedo
morir de miedo en el camino.

-Y o te acompario, Mo, dijo resueltamente
Santiago; pero es un largo vigje. Por 1o menos
dosdiasdeiday dos deregreso. ¢Y quélevas

adecir atu familia? Se van a preocupar si ho

te encuentran.
-Les dejaré un papel escrito diciendo donde voy.

No pienso contarles o que quiero hacer. Juanita...

¢vendrias con nosotros si te regalo mi collar?

da
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-Ni por eso. Ahora solo |os acompariaré
hasta tu rancho.
Con Santiago iras bien acompanada.

-Tenemos que llevar algo de comer, dijo €l
muchacho.

-En el rancho hay algo de comida... platano
verde cocido y varios pedazos de yucafrita.

-Y o llevo unas naranjas.

Y diciendo esto, Santiago se fue rgpidamen-
te atraer una bolsa con unas cuantas frutas
que estaban bien amarillasy jugosas. Trao
ademés el arcoy tresflechas.

-Mejor vdmonos ya, antes de que regresen

Minay mi abuelo.

Lostres se dirigieron a rancho de Mo.

"V oy abuscar mis piedras magicas; yo sé

donde las escondi6 mi abuelo”.

Efectivamente, dentro de un tarro vacio
gue estaba en un rincon de la cocina, Mo se
encontré un saquito con las piedras. Las saco
sin decirles nada a sus amigosy las guardé

dentro de su blusa. Después se sent6 a escribir
un papel que decia asi:

"Abueloy Mina: voy ala Gran Laguna de
Talamanca. No se preocupen por mi. Me va
a acompanar Santiago y tal vez Juanita, si
logro convencerla. Regresaremos en cuatro
dias. Mo".

Coloco €l papel en un lugar visible, en la
cocing; cogio de la olla unos platanos verdes
cocinados, seis pedazos de yucafrita, los

envolvio bien en hojas de plétano y los echd
dentro de una bolsa de papel.

-Yaestoy lista, dijo.

-En ese preciso momento, un hombre se
presento en la cocina, sin avisar y sin hacer
ruido. Los tres jovenes |o miraron con curio-
sidad y temor, preguntandose con |0s 0jos
quién seria, pero é, adivinando su inquietud,
contestd en tono solemne:

-Hola Mo... soy tu hermano Pedro.

-¢Pedro?, exclamaron los tres al mismo
tiempo.

-Si, hace dias queriavenir avisitarlos.
,Donde estan tu abuelo y tu mama, Mo?

-Abuelo esta en el monte buscando hojas
medicinal es para ensefiarsel as a José, un
amigo que se esta iniciando como sukia, y
Minaandaen el yucal.

Algo raro le not6 lajoven indigena a su
hermano. Tenia una mirada como perdida,
ausente. Hacia mucho que no lo veiay no se
acordaba del todo de sus facciones. Decian de
él que era alto, muy moreno, fuerte, que tenia
unos dientes muy lindos y que le gustaba traba-
jar € barro. jAh!'Y ademas que vivia en Panama.
Eso eratodo lo que sabiade é. Mo le ofrecio
un café o un refresco, pero Pedro no acepto.

Mo no sabia qué hacer. Tantos dias espe-
rando lallegada de sus hermanos y ahora que
aparecia uno de ellos, como se lo habia anun-
ciado el abuelo, se sentia cohibida, como si
estuviera ante la presencia de un extrano, en
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vez de un miembro de su clany alguien de su
propia sangre.

-Nosotros pensadbamos salir dentro de unos
minutos, dijo Mo resueltamente, pero si quie-
re se puede quedar aqui esperando al abuelo
y aMina, que ahorita vienen.

-Y ¢adonde piensan ir ustedes?

Mo titubed antes de contestar.

-Vamos air ala Gran Laguna de Talamanca...

voy air abuscar a Milo, termind diciendo Mo.
A Pedro se le encendieron 1os 0jos con un
brillo especial y sonrié mostrando sus dientes
blanquisimos. Mo, que tenia dudas sobre su
identidad, no tuvo més remedio que aceptar
gue se parecia un poco alas sefias que le
habian dado de su hermano.
- (Como saben que Milo esta all&?
Santiago, que se habia mantenido callado
contesto:
-Tenemos un amigo que lo vio y nos dijo
que quiere vernos.
-Pero yo no voy air; agui me quedo, dijo
Juanita suavemente.
Su voz parecia un susurro.
-¢Por qué no vas a acompanarlos?, sele
acerco Pedro, mirandola en los ojos.
-Tengo miedo...
Pedro se le acerco aln més.
-jClaro que los vas a acompanar! Ese
miedo se te va apenas des un paso fuerade
este rancho.

Juanitalo mird, y su expresion denotaba
temor. La proximidad de este extrafno, aun-
que fuera el hermano de Mo, le producia
desasosiego.

Santiago notd esainquietud y de un salto
se coloco al lado de su hermana.

-No hay ninguna obligacién de que nos
acompariés, Juanita, dijo.

-Si se trata de buscar a Milo, yo puedo ir
con ustedes, si les parece, sonrio Pedro tratan-
do de ser amigable. Se de un camino corto
parallegar ala Gran Lagunay durariamos
solo un diay medio de ida.

-Y por supuesto |0 mismo de regreso, quiso
bromear Santiago. Pero Pedro no contesto; ya esta-

caminando, con paso firme, hacia la puerta del
rancho y ninguno pudo ver la enigmética sonrisa
gue dibujaron sus labios en ese momento.

Mo sali6 de dltimay con tal rapidez que
nadie 1o notd, descolgd el sapo muertoy lo
echd en el bolso donde venian cuidadosamen-
te envueltos los plétanos y las yucas.

Juanita quiso correr a su rancho, huir de
ahi, porque presentia que algo raro estaba
sucediendo, pero de pronto, una fuerza mas
poderosa que su voluntad la obligd a decir:

-Voy air con ustedes...

-jGracias, Juanital Eso merece queteregale
mi collar.

Y tomandolo con sus dos manos, selo
puso en €l cuello a su amiga. Juanitalo toco
suavemente con sus dedosy dijo:

o5



96

-Pero te estas deshaciendo de tu collar de
la suerte...

-No importa, también vas a tener suerte
con él.

Mo toc6 las piedritas a través de su blusa,
el sapo dentro de la bolsa y pensé que era

suficiente lo que tenia para que le diera pro-
teccion y suerte.

XII

Mina regreso arrastrando el saco lleno
de yucas y lo dejo en la puerta del rancho.

"Voy a dejarlas aqui mientras apatrece Mo",
penso.

Venia cansada y sudorosa. Se tir6 sobre
la hamaca a descansar un rato. Mientras se
balanceaba suavemente, cerré los ojos.

"La vida de nosotras las mujeres es muy
dura", se dijo.

"{Hay tanto trabajo que hacer! Me acuer-
do cuando tenia los nifios pequefos, los
apuros que pasaba y lo pobres que éramos.
Pero antes las cosas eran diferentes... la
carne se encontraba cerca porque rondaban
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muchisimos tepezcuintles y venados y papa
tenia unos cuantos cerdos y unavaca. Ahora
los animales se fueron porque han abierto
muchos caminos. Algunos indigenas han
vendido su tierray nos estamos rodeando de
gente blanca. Gracias a Sibo yo todavia tengo
mi pedacito donde sembrar". Suspird. Sintié
el orgullo de su raza correr por susvenasy solo
lamentd que se le estaban olvidando ciertas
palabras de su lenguaindigena. "Si Mo quiere
ir al colegio también puede estudiar nuestra
lengua para que no sele olvide". Y en esos
pensamientos la atrapod el suefio y durante
media hora flot6 sobre el viento.

Despertd y se puso a barrer e piso detierra
con una escoba hecha de ramitas de arbusto.

"¢Donde estara Mo? Necesito que me ayude,
porque yo sola no puedo llevar la carga hasta
el pueblo. Pero no se ve ni se oye por ningln
lado".

Sintié sed y se dirigié alacocina para
tomarse un vaso de agua. Fue entonces cuan-
do descubri6 el papel escrito por Mo. Lo tomé
entre sus dedosy lo leyd despacio, luego se
sent6 en la hamaca a pensar.

Asi la encontré I gnacio cuando regresd
mas tarde.

-Mo sefue, le dijo con preocupacion. Dej6
este papel.

Ignacio comenzo aleer y mientras tanto
una enorme palidez cubri6 su rostro. Mina
creyo gque se iba a desmayar.
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-Pero papa, ¢qué le pasa? Mo vaavolver
pronto, asi dice el escrito, y que no nos
preocupemos.

El sukia se sentd en un banco y se cubrio la
cara con las manos. Un sollozo quiso salir de
su pecho pero qued6 estrangulado en medio
de su garganta.

De pronto cogi6 el papel y lo arrugé entre
sus dedos con rabia.

-iEs mi culpa!l, nunca le conté a Mo que no
podia acercarse ala Gran Laguna. jJamas!

-¢Por qué, papa?

-Porgue ahi vive mi enemigo, el sukiamas
poderoso y perverso que he conocido. Solo
trabaja con KUsy sus ayudantesy todos ellos
estan apoyados por las fuerzas del mal. Una

vez le prometi que no me entrometeria en sus
dominios, si é no se metiaenlosmios. Y ese
pacto lo sellamos hace muchos afios, de modo
que ahora no puedo ir a buscar a Mo porque
€l me podria convertir en tigre o en culebra.

-¢Y como se llama ese sukia?

-Se llama Tedfilo, pero solo le dicen
Doldlo*.

-¢Ahora qué hacemos?, pregunté Mina con
los ojos llenos de lagrimas,

-Yamismo voy a hablar con los espiritus,
De todas maneras José tiene que tratar de
hacerlo también. V eremos qué nos dicen.

Doldlo: gris muy oscuro casi negro.

Ignacio cogio el bastén que reposaba en
una de las paredes, con €l objeto de entregarse-
lo a José. Caminaba arrastrando los piesy sen-
tiacomo s una enorme roca estuviera sobre su
corazon. Tenia presentimientos angustiosos 'y
un mundo de dudas y preguntas bulliaen su
cabeza. Finalmente entro al cuartito.

Mina, por su parte, vacié el sacoy lo dejo
por lamitad. Como estaba cerca de la puerta
del rancho, en un movimiento maquinal, miré
hacia arribay se dio cuenta de que el sapo no
estaba ahi.

Abrid los ojos como s se le fueran asalir
delas 6rbitasy sinti6é que su cuerpo temblaba
COmMo un pajarito que vuela por primeravez.

-¢Quién lo habra quitado de ahi?

Se vio desprotegiday mirando a un lado
y al otro, presintié que KUs se iba acercando
lentamente.

Cogi6 el saco, lo cargd sobre su espalday
comenzo a caminar en direccion a pueblo.

"Mo estaen peligro”, se angustio, "si papa
no puede, yo iré a buscarla".

Sentados en el suelo, el sukiale explicaba
a José, con mano temblorosa, |os poderes
medicinales de cada hierba.

El muchacho estaba sorprendido al ver a
Ignacio tan nervioso; de un diaal otro, parecia
que hubiera envejecido como veinte afios.

-A las enfermedades hay que cantarles, porque

las hierbas sin el canto no sirven.
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-¢Cada enfermedad tiene un canto sagrado
diferente?

-Asi es. Las enfermedades no son cosa del
cuerpo. Por gjemplo, si auno le duele una
mano, no es que la mano esta enferma; es que
hay un ser que esta provocando ese dolor y por
eso hay que cantarle el canto apropiado para
aliviarlo. De este modo, se le canta al espiritu
de la enfermedad, no ala mano. Ademas €l
enfermo se le debe soplar y tocar con esta hoja
de zahinillo*.

-¢Por qué se hacen dibujos de animales?

-L os espiritus de las enfermedades son
como animales. Por eso cuando vamos a curar
a un paciente, hacemos muchos dibujos repre-
sentando a los diferentes animales.

-¢Y con cudl canto se comienza?

-Primero se hace un canto y la persona se
presentaa Sibd y le dice quién es. Después
sigue el canto de la enfermedad; por ultimo
saca uno los dibujos que hizo y se van dicien-
do las caracteristicas del animal. Por gjemplo
que es bravo, que le gusta morder, que es
malo.

-¢Para qué se dice todo eso de los animales?

-Porgue presentar l1os animales es como
si estuvieran presentado las enfermedades y

uno dice también que son malas, que duelen,
que matan.

Zahinillo: plantamedicinal.

-¢En qué termina el canto sagrado?

-Seles dice alas enfermedades que no
molesten mas, que ya uno conoce como se
comportan y que deben irse donde Sibo.

Laluz tenue de la candela que ahora
alumbraba el cuartito, comenz6 aformar
sombras en las paredes y de pronto, unade
ellas, se desprendié y se poso al lado de los
dos hombres.

José comenzd atemblar de pies a cabeza,
pero el sukialo tranquilizo.

-Yase acerca Sulg, le dijo. Ahoravas a sen-
tarte en el banquito de cedro, vas atomar el
bastén de mando con la mano derechay te
vas a colocar lapiedritarojaen lapamadela
mano izquierda.

_¢Yy qué tengo que preguntarle?

-Primero hay que averiguar si hay algun
enemigo cerca. Esas son las preguntas que se
le hacen alas piedritas rojas.

José sintio frio, pero de un momento a otro,
perdio el control de su cuerpo y de su mente.
El cuartito comenzo6 allenarse de neblinay
el joven se dio cuenta de que algo lleno de
misterio estaba presente. Su voz obedeciaa
las indicaciones que |e habia hecho Ignacio.
Entonces pregunto:

-Quiero saber si en mi camino se ve algin
enemigo.

-Hay que soplar sobre lapiedra, le indico
el sukia.
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José sopl 6 sobre ella, como quien apaga
unavela. Entonces la piedrita comenzé a
silbar y a moverse de un lado a otro, como
si tuviera un animal rabioso metido dentro.
Después se elevd unos cuantos centimetros y
finalmente se aquieto.

-Parece que si hay enemigos, dijo Ignacio
con voz cansada.

-Pero ¢quién?

-Eso no lo contestan las piedras, eso |o
dicen los espiritus.

La sombra de Suld comenzé atransformar-
se. Eracomo si esa mancha oscura que veian
como sombra se hubiera metido dentro de la
luz delalunay al salir quedara con los bor-
des blancosy brillantes. La sombra se habia
aproximado al sukiay estabatan cerca, que
se confundia con su cuerpo; y entonces Sula
comenzo a hablar através de Ignacio.

Kus ‘0 estd mal. Esaeslatierradelos

-Pero... ¢Como~... ¢Dbénde esta Mo? ;Qué
fue a hacer ahi?, se angusti6 José.

-"Vaen busca de su hermano Milo; debe
tener cuidado... mucho cuidado. Hay un gran
peligro. No todos los espiritus son buenosy
tiene que saber la diferencia entre el amor y
el odio. Si daamor para ayudar alos demés,
tiene la proteccion de Sibg".

-¢Como la puedo ayudar?

-"El que pide guiay orientacion debe confiar
en los mensgjes que le da su conciencia'.

-iYotengo queir aayudarlal, gritd Joséy su
voz quedé grabada en el tiempo.

-"Esta bien, pero hay que advertirleaMo
que no toque a Milo mientras esté hechizado.
Ella sabe como comunicarse y darle lo que €l
necesita’.

Ignacio tuvo un ligero estremecimiento y
su voz volvié a ser lasuya.

-ilgnaciol Mo esta en un grave peligro. jSalié
abuscar a Milo!

-Yalo <8, le contesto el sukiatristemente.

-¢Y usted no va a hacer nada para salvarla?

-No puedo. El sukia que vive en la Gran
Laguna de Talamanca no lo permitiria. Es mi
peor enemigo.

-¢Como sabe que Mo va haciala Gran
Laguna?

Porque dej6 un papel escrito. Se fue con
Santiago y con Juanita. Por hoy hemos termi-
nado. Tendras que venir todos los dias como
habiamos acordado.

-No puedo seguir adelante. Tengo que
ayudar aMo.

-Esta bien, sonri6 agradecido Ignacio. Lo que
siento es no poder acompanarte, pero desde

aqui voy aver gué puedo hacer.
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un buen trecho de camino. Subian y bajaban
montafas. La aridez se notaba més en las
partes altas. Desde donde estaban, se podia
divisar el cerro Chirripd, imponente.

Hacia calor y las gargantas estaban secas,
era el momento de comerse una naranja. Al
final del dia, se habian repartido |os platanos
y las yucas. Mo habiatenido cuidado alahora
de sacar los alimentos, de que nadie notarala
presencia del sapo dentro del bolso.

iQué piedras tan bonitas hay por aqui!,
habia dicho. Voy allevarme algunas de

recuerdo. Y juntando varias, de diferentes
tamafosy colores, las eché cuidadosamente
en labolsa. De esta manera el sapo quedd
bien disimulado. Todavia ella no entendia por
qué habia descolgado el animal muerto. Era
un sentimiento més fuerte que su voluntad lo
gue la hizo meterlo en €l bolso para llevarselo.
Tal vez inconscientemente, pensd que leibaa
traer buena suerte o que su papa le daria alguna
proteccion através de él.

Pedro no quiso probar bocado en todo
el trayecto. Por lo demas, se comportaba
normalmente. Mo lo sentia distante, para ser
su hermano; no lograba comprender qué era
lo que los separaba. Comenz6 a preguntarle
sobre Panamdy é le explicd que se habiaido
alla, porgue habia muy buenas oportunidades
de trabgjo.

De un momento aotro, la selva comenzé a
cerrarsey € trillo que supuestamente habian
seguido, se borré entre las hojas caidas.

-iQuéraro!, coment6 Pedro. Estoy un poco
desorientado; se me perdi6 el camino.

-Y 0 solo he venido una vez por aqui, pero
por donde anduve, siempre me encontré un
trillo. Y ahora pareciera que no hay salida,
dijo Santiago.

-Lo malo, es que ya se nos viene la noche
encima, dijo Mo con temor.

A Juanita se le quiso encender unaluz
en |0s 0jos, pero cuando pestafied se borrd
completamente.
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-Vamos atener que pasar la noche aqui,
dijo solemnemente Pedro.

-Lo megjor sera hacer unafogatay un
refugio de palos y hojas donde guarecernos,
aconsej6 Santiago.

-Por dicha estamos en verano y todavia no
piensallover, comenté Mo.

-iQuéraro!, Mo siempre optimista, dijo
irénica Juanita.

Habia un malestar en la voz de Juanita
que se convirtié poco a poco en impaciencia
Santiago se sentia nervioso y alterado porque
sabialos peligros de laselvay Mo se quejo
agriamente porgue tenia hambre.

Pedro no dijo nada. Comenzo atraer palos
y ramas.

De pronto, una claridad de un suave color
violeta apareci6 detras de un érbol; se encen-
diay después de unos segundos se apagaba.
Pedro dej6 |o que estaba haciendo y con paso
despacioso se dirigi¢ alaluz.

Lostresjévenes|o miraron sin poder decir
nada, porque cuando quisieron hablar, él ya
habia desaparecido detras del arbol.

-iPedrol!, gritd Mo, aterrada. ¢Ddonde estas
Pedro?

Nadie respondio. El eco de suvoz selo
llevé el viento, selva adentro, y se quedé dor-
mido en la cueva de algun animal salvgje.

Los tres se miraron sin saber qué hacer.
Pero sentian que algo habia cambiado en €l
ambiente y en ellos mismos. Estaban menos
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tensos y notaron ese cambio cuando Juanita
dijo:

-Y 0 no sé qué estoy haciendo aqui, ¢por qué
vine con ustedes? Y o no queria acompaiiarlos.
Ahoratengo tanto miedo, que si se mueve una
hoja me voy amorir aqui mismo. Y comenzo
allorar desconsolada.

-Nada nos va a pasar, dijo su hermano
tratando de tranquilizarla.

-Tenés mi collar de la buena suerte, agarrate
deél.

-¢Cud collar de la buena suerte?

-El que te di cuando salimos, le explicdé Mo.
Mi collar.

Entonces, seriamente preocupados, caye-
ron en la cuenta de que habian sido victimas

Minaregrest del pueblo agotada; habia
vendido todas las yucas, pero el cansancio
mayor estaba en su corazon. Tenialos o0jos
enrojecidos, de tanto llorar y secarse las |agri-
mas con el dorso de la mano, para que nadie
notara su sufrimiento.

"Tengo un poco de resfrio", habia dicho a
sus clientesy ellos le habian aconsejado que
tomara agua con jugo de limén, en ayunas, un
té de linazatostada s teniatos, o €l aguade
flores de borraja hervidas que eran buenas para
hacer sudar.

Cuando llegé al rancho, se enterd por Ignacio
de que José habia salido en busca de Mo.

-¢Y sefue solo?

-Si, hace como media hora.

-Que Sibo lo acomparie, dijo Mina, ama-
rrando con las palabras |a proteccion divina

-Lo malo es que va a encontrar enemigos 111

en el camino; selo advirtié Sula

Lamujer seinquieto.

-No debid irse solo. Es peligroso.

-Y o tenia que haberlo acompariado, pero
por cumplir mi promesa mejor me quedé aqui.
Asi Doldlo no le hard ningun dafio a Mo.

La mujer quedd un poco mas tranquila
con la esperanza puesta en el regreso de los

Mo, Santiago y Juanita pasaron la noche en
€l refugio de ramas que habian construido.
Con gran esfuerzo lograron mantener el
fuego encendido, porque casi no encontraron
pal os secos, pero les sirvio, no solo paratener un
poco de claridad en medio de tanta noche, sino
que asi ahuyentaron al tigre que andaba cerca.
Juanita, hecha un ovillo al fondo de la
enramada, no podia dormir, porque estaba
segura de haber visto una culebra enorme que
paso cercay que se fue a esconder debgjo de
las hojas que yacian en latierra hUmeda de
rocio. Finalmente la vencio el suefio.
Santiago, armado con su arco y sus flechas,
se sent6 sobre un tronco a cuidar que no se
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acercara ningun animal peligroso y, en medio
de su preocupacion, se puso a meditar. Mird
los érboles que lo rodeaban y pensd en su
padre, que le hablaba siempre de no ensuciar
el aguadelosrios, de no cortar los arbolesy
de cuidar los bosgues para gue no se fueran
los animales. Pero ahora preferia que no se

le apareciera ninguno, ni grande ni pequefio,
mientras pasaba la noche. Los ruidos de la
selva se mezclaron con el miedo y comenzaron

adanzar junto con las chispas en medio de la
pequefia hoguera. Poco a poco sus parpados se
pusieron pesados y antes de que laluz tierna
y cruda del amanecer esparciera sus primeros

rayos, Santiago cay6 en un profundo suefio.

Mo traté de dormir, porque su cansan-
cio eraenorme, pero laimagen de Milo, la
desaparicion de Pedro delante de sus ojos y
el sentimiento de que estaban perdidos, |la
mantenian despierta.

De pronto, en la madrugada, sintié que
las piedras que estaban dentro de su blusa le
quemaban la piel. Las tomé con una mano y
de un salto se levantd sin hacer ruido. Mir6
a sus comparieros. Juanita, sentada, dormia
apaciblemente, con la cabeza recostada en
uno de los pal os que sostenian la enramada.
Santiago, con €l arco y las flechas sobre sus
rodillas, teniala cabeza ladeaday |os ojos
cerrados.

L as copas de |os érboles abrazaron los pri-
meros rayos de sol y de inmediato el bosque

se cubrié con un timido color rosado, que
parecia haberse combinado con €l sutil polvi-
[lo de miles de alas de mariposa.

La selva se despertd, comenzo a bostezar y
de paso se trag6 a los animales nocturnos, las
lechuzas, los murciélagos, los mapachines, las
martillas, los zorros y los tigres, que se habian
protegido en la oscuridad.

Y asi, tefiida de amanecer, se asomo la
joven indigena fuera del albergue, llevando las
piedras méagicas en unamano y el bolso con €l
sapo muerto en laotra. Caminé de puntillas
entre musgos y helechos temblorososy para
no despertar a sus amigos, se alejé un poco.
Colocd el bolso en el suelo y puso la piedra
roja sobre la palma de su mano; recordando
como o hacia su abuelo, sopl6 sobre ella.

-"Piedra’, dijo después, " stengo enemigos
en el camino?’

Lapiedrase elevo, chifléy el sonido selo
[levd en el pico un pdjaro mafianero. Mo supo

entonces que alguien queria hacerle dafio.

De pronto tuvo que mirar hacia el suelo.
{El bolso daba saltos y caminabal Mo se acercd
aél con cautelay cual no seria su asombro
cuando vio que €l sapo habiavuelto alavida
y lamiraba con sus 0jos saltones y brillantes.

Mo se acercé aln mas a animal y le dijo
sin temor:

-Y a sé que has venido a ayudarnos...

El sapo no contesto, pero sus ojos brillaron
alin mas.
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La muchacha guardo dentro de su blusa,
las piedras que ya habian perdido su calor y
despertd a sus amigos.

-jJuanita, Santiago, levantense!

-¢Qué pasa Mo?, se sobresaltd Santiago listo
adisparar sus flechas.

Del fondo de laenramada salié el ovillo
frotAndose los ojos y dijo:

-iQué dichaqueyasaié el sol! ¢Por qué nos
Ilamabas, Mo?

-Estoy segura de que este sapo aparecio aqui
para ayudarnos. jVengan averlo!

-iAy, Mo!, serio Juanita. jQué imaginacion
latuyal

-Estamos perdidos en esta selvay no es
cuestion de risa ni de sapos, las regano el
joven. Tenemos que ver como salimos de
aqui, dijo preocupado.

-iPero yo sé que este sapo nos va a ayudar!
¢Por gqué no me creen?, casi lloré Mo.

-Me guedan todavia seis naranjas, dijo
Santiago sin hacerle caso. Les regalo una a cada
unay después trataremos de buscar l1a salida.

El sapo esperd pacientemente a que se
hubieran terminado las naranjas y entonces
comenzo a saltar alrededor de Mo.

-¢vVenlo que les dije?, les sonrid con orgu-
llo. Van aver que pronto encontraremos el
camino haciala Gran Laguna. ,

-Esta bien, dijo el muchacho; vamos a hacer-
te caso. Tal vez el sapo ciertamente nos saque
de aqui.
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Santiago y Mo habian acordado no hablar
ni una palabra sobre Pedro para ho aterrorizar
a Juanita.

"L e puede venir un ataque de nerviosy
entonces ¢qué hacemos?', habian comentado.

De modo que antes de partir, solamente
miraron con recelo el &rbol donde habia des-
aparecido y comenzaron a caminar por un
estrecho sendero, llevando como guiaaun
sapo que daba saltos descomunales.

Ignacio se fue a monte a conversar con
los espiritus. Estaba realmente intranquilo
por la situacion de su nieta. Camind entre
los é@rboles ayudado por su bastén de mando.
Su paso eralento y teniala espalda un poco
encorvada como si laincertidumbre fueraun
saco lleno derocasy tuviera que cargarlo sobre
los hombros.

L e parecio raro ver tantos animales ron-
dando por el bosgue. Hasta las dantas 'y los
monos, que hacia mucho tiempo se habian
alejado de la zona, pasaban furtivamente.

Ignacio llegd ala cueva donde casi siempre
hablaba con los espiritus. Encendié unavela
y con laluz, volaron los murciélagos. Se sent6
sobre una piedray respird hondo. Por primera

vez en su vidatenia un miedo muy grande.
Era una apretazén que sentia en el medio del
pecho y su boca estaba seca y pastosa.

Saco las piedras de la chacaritay con mano

temblorosa las acaricid, como dudando cual

coger. Finalmente escogio6 la roja con vetas
negras. La puso sobre lapalmadelamanoy
comenzo a cantar un canto sagrado cabécar,
largo y monétono. Ignacio empez6 a sudar, no
se sentia bien. Gruesas |&grimas rodaron por
sus mejillasy lavista se le torno borrosa.

De pronto se oy6 un trueno fuerte, seco y
latierra de la cuevatembld. Ignacio se apoyo
en lapared de piedray le quemdé los dedos.
Su corazon marcaba un compés despiadado
que le martillabaen lasien.

Enseguida, la cueva se iluminé de unaluz
color violetay se oy6 lavoz de Kus, fuertey
atronadora.

-He venido a decirte que has incumplido el
trato que hiciste con mi fiel servidor Doldlo.

-Y 0 he mantenido mi promesay no he
puesto un pie en sus dominios.

-iNo es cierto!, tron6 lavoz. Has enviado a
tu nieta arescatar a Milo que esta castigado
en laGran ILaguna.

-Y 0 no sabia que Milo estaba alldy yo no
envié aMo; ellasefue sin avisarme.

-Estuviste a tiempo de evitar que ella hicie-
raeste vigie. Debias haberle advertido, desde
hace muchos afos, que no se podia arrimar

alaGran Laguna. St Mo pone un pie ali es
como si 1o hubiera puesto su abuelo. Doldlo
nunca se ha acercado atu propiedad y é si
cumplio con su palabra. Estafaltalavasa
pagar muy cara.
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-2Y por qué has castigado a Milo?, dijo
Ignacio con voz desfalleciente.

-Porgue no me pago €l tributo. Ademas le
encargué que mientras fuerami prisionero,
hiciera varios tambores para Dolélo y se negd
ahacerlo. Esta en el pais de los duendes y
de ahi no podra salir nunca. Tu familia sera
castigada por esta rebeldia.

-iNo, no, por favor!, sollozé Ignacio.

Pero sus palabras ya no fueron oidas por
KUs. Por respuesta, volvid aoir un trueno y
otro fuerte temblor sacudi6 la cueva. Ignacio
tuvo la sensacién de que caia en €l vacio, oscu-
ro, profundo, solitario, y se desmayo.

XV

ina vio que pronto iba a oscurecer y
le preocupd que Ignacio no hubiera regresado
todavia.

Siempre volvia temprano por temor a ser
atacado por alguna serpiente venenosa, pero
latarde ya se poniagrisy ni siquiera se oian
los perros ladrar, como lo hacian cuando se
daban cuenta de que venia gente bajando del
monte.

"Voy air abuscarlo”, dijo con angustia
y tomando un cuchillo largo se dirigié ala
cueva, que era el lugar que ella conocia, donde
su padre se comunicaba con |os espiritus.
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Al llegar, delasombras. candelase
movia, agrandando que lal espaciosluz

Mina se asomo con cautela

Grit6 cuando lo descubri6 tirado en €l
suelo.

Los murciélagos se desprendieron de las
paredes de piedra intentando huir por la
Unica puerta.

Lamujer se acerc, temiendo que su padre
hubiera muerto. Pero a tocarlos se dio cuenta
de que su cuerpo guardaba calor y larespi-
racion eralentay profunda. Estaba acostado
boca abajo y cuando Minatraté de volverlo,
notd que su boca estaba hinchaday que de
ellasaliaun hilillo de sangre.

"Est& herido", penso. "Parece que se golped
con estapiedra’.

-iPapal, ¢como se siente?

Ignacio abrid los ojosy tratd de incorporarse.

-iAy! Hija, me duele mucho laboca. No sé
qué me paso.

Y de pronto exclama:

-iFue Kus! Seguro él metird sobre esta
piedra, algo serio me sucedié... jHijal jMis
dientes! jHe perdido los dientes de adelante,
eso es algo terrible!

-Deje ver, pap, abralaboca...

Mina se consterno.

El golpe sobre la piedra habia sido tan fuer-
te que su padre en verdad habia perdido los
dos dientes de la mandibula superior. Y ahora
la boca |l e sangraba abundantemente.

-Vamos a casa, dijo Minatratando de incor-
porarlo. Vaatener que hacer enjuagues de
agua con sal. jPobrecito papal

-Eso no es nada, le dijo a Mina. Mala suerte
eslaque nosva a caer de ahora en adelante.

-¢Por qué, papa?

-Cuando lleguemos a la casa y después de
hacer 1os enjuagues te cuento |o que me dijo.
Ahora me duelo mucho la boca.

Padre e hija caminaron en silencio.
Més tarde Ignacio le narré a Minala con-
versacion con Kus.

-No me importasi me matan entre Kusy
Doldlo, termind diciendo. Pero Mo necesita

ayuday vamos a darsela.

Santiago, Juanita, Mo y el sapo caminaron
un buen trecho en la espesura del bosgue.
Después de unas cuantas horas de andar,
encontraron el trillo que los conduciriaala
Gran Laguna. Poco a poco se fueron acercando
a€llay de pronto apareci6 ante sus 0jos una
enorme piedra, plana como una mesa.

-iCuidado., dijo Santiago. No podemos
seguir adelante hasta que le hayamos dado un
regalito a Kus. Puede ser desde un pelo hasta
unavaca. Yo le voy adejar una de mis flechas.

-Yo levoy adejar la bolsa de papel donde
traialacomida, dijo Mo. Ladobléy latragje
conmigo.

-Y o le tendré que dar estos hilos que sagqué
de mi vestido; no tengo nada mas para darle.
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El sapo saltd hacia delante sin importarle
nada la ofrenda para K Us. Pero en el momento
en que colocaron sus regal os, comenzo a soplar
un viento que se hacia cada vez mas fuerte.

Las ofrendas de Mo y Juanita no se podian
sostener, solo lalanza de Santiago se mantenia
firme.

-Asi no podemos seguir adelante, dijo
Santiago. L as ofrendas tienen que quedar
sobre la piedra, de lo contrario no podremos
avanzar.

-iPero no pueden sostenerse por este vento-
leral, dijo Juanita.

-Prensemos los hilos y labolsa con laflecha,
propuso el muchacho.

-iMuy buenaideal, aplaudié Mo.

Dejaron las ofrendas y siguieron el camino
sin darse cuenta de que el viento se habialle-
vado labolsay los hilos, que daban vueltasy
més vueltas en €l aire.

Apenas habian andado unos pasos, cuando
empez6 atronar y a caer unafuerte llovizna.

"Qué raro esta agua a fines de febrero”,
comentaron las muchachas.

Apenas pronunciaron estas palabras
se sintieron las dos transportadas por
los aires. Tenian la sensacion de ser una
semilla mindscula volando entre las nubes.
Los brazosy piernas eran livianos, como
s los huesos se les hubieran convertido
en plumas.

Un resplandor las dirigiay en el aire, Mo
trataba de alcanzar a su amiga, aunque fuera
con la punta de los dedos, pero eraimposi-
ble; el viento que pasaba alrededor de ellas era
como un gran vendaval. De un frio intenso
gque las envolvia al principio, pasaron aun
calor sofocante y después de un rato, que
ellas no supieron medir en el tiempo, cayeron
en un lugar donde todo se iluminaba con un
sol color violeta. Se veian montes, [lanurasy
un enorme lago.

Cuando tocaron tierra, Juanita comenzé a
llorar y se abrazé aMo.

-iQuiero irme de aqui, tengo muchisimo
miedo! jAy, Mo, ni siquiera sabemos dénde
estamos! ¢Y gué se habra hecho Santiago?

-No o sé Juanita... pero... tranquila, vasa
Ver que pronto regresaremos a casa.

De pronto aparecio el sapo junto a ellas.

-iMo, el sapo estd aqui con nosotras! A o
mejor ahorita aparece mi hermano.

-jClaro! Vas aver gque este problematiene
arreglo. Aungue yo tampoco tengo idea de
donde estamos...

-Esto parece un lugar de muertos... y yo me
voy amorir también del susto. No se ve anadie
por ninguna parte.

En eso Mo vio lalagunay recordd a su
hermano.

-Tengo quellegar a agua, aver si descubro
algo... tal vez me pueda comunicar con Milo.
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Se fueron acercando; sentian que alguien
las miraba pero no lograron ver anadie. Era
unatierrade duendesy espiritusy éstos no se
dejaban ver facilmente.

El sapo las seguia muy de cerca. Mo se diri-
gi6 alaorilladel aguay Juanitay el animal se
guedaron unos pasos atras.

Mo siguié mirando el agua que parecia tefii-
da con el murice con que se tifien los bolsos.

Comenzo averse la carade Milo y después
todo el cuerpo. Estaba de pie, con las manos
atras, y el inconfundible cintillo sobre lafrente.

Lajoven lo llam6 mentalmente.

"hilo, Milo..."

"Estamos muy cerca, Mo", le transmiti6 €
pensamiento a su hermana.

"¢Como puedo llegar donde estas?’, le envié
el mensaje Mo.

"Laentrada a este lugar esta debajo de la
catarata; pero es muy angosta. Solo pueden
pasar los duendes de Kus. Mucho cuidado..."

-Juanita, dijo Mo cuando hubo terminado con
su hermano, tenemos que buscar una catarata.

-iUnacataratal Si aqui ni se oye el agua
correr por ninguna parte.

Pero el sapo si sabia donde estaba 'y comen-
z6 aguiarlas através de latierra arenosa.

-iYacomienzo aoir el agual, exclamé Mo
con gran excitacion.

-¢Qué vas a hacer ali?, pregunté Juanita con
un hilo de voz.

-Alli es donde vamos a encontrar a Milo.

XV

M ientras tanto Joseé, que conocia
muy bien el camino ala Gran Laguna de
Talamanca, comenz6 a andar con paso segu-
roy firme.

Queria a Mo desde hacia mucho tiempo y
sabia que algun dialaiba a tener como esposa.
L e gustaba su modo de ser, su inteligencia,
su vivacidad, el noble trato que lesdaba alos
demasy tantas otras cualidades con las que
vivia sofiando cada noche desde su hamaca
y que lo hacian a veces sentirse muy cercade
las estrellas.

Llevaba un poco de comiday una botella
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de agua. Un pequefio baston y el cuchillo
eran para abrirse camino en la selva, entre
tantos arbustos, arbolesy lianasy también
para defenderse en caso de que algun animal
lo fuera a atacar.

bre que veia en direccién contraria.

- Buenos dias, ¢usted es Josg, verdad?, le
pregunt6 abiertamente.

L os dos hombres se detuvieron.

-Si, yo me llamo José y cémo lo sabe?

-Soy Pedro, el hermano de Mo. Ellos
estan a unos cuantos kilémetros de agui y
me devolvi para avisarle ami abuelo que no
se preocupe por Mo. Ellay sus amigos estan
bien. Van siguiendo €l trillo correcto que los
llevaala Gran Laguna.

-¢Y como sabe usted que yo soy amigo de
Mo?

-Ellame contd que usted se esta iniciando
como "jawd" y que abuelo lo esta ensefiando.
Me dio sus sefias tan bien, que apenas |o vi
venir pense: "Este es José".

--Y por qué lado estan los muchachos?

-Si usted quierelo llevo, estan aqui cerca.

José desconfio de Pedro. Mucha gente le
habia hablado de los ayudantes que tiene KUs.
Son duendes que toman aspecto de un familiar
de la persona a quien quieren perder y selo
Ilevan por caminosy lugares tan remotos que
la persona se desorientay se pierde.

José noto lamiradavaga de Pedro y la
sonrisa burlona que formaban sus labios.
Esto o hizo desconfiar alin méasy contesto
con firmeza.

-No, gracias. Y o conozco €l trillo paralle-
gar alaGran Lagunay prefiero encontrarlos
alla.

Pedro lo mir6, solté una gran carcajada que
hizo moverse hasta las hojas de los arboles y
desaparecio ante 10s 0jos asombrados de José.
Este se quedd un rato en el mismo lugar, sin
saber qué hacer.

"Eso de que se le desaparezca a uno, de un
momento a otro, la persona con la que esta
conversando, es de preocuparse. Espero que
no me esté volviendo loco".

Pero lo que mas lo inquietd fue pensar que
este bandido hubiera perdido aMo.

":Donde estaran esos muchachos en este
momento? ;Cémo hallarlos?'

Lo mejor era seguir el trillo que él conocia
y esperarlos alla. Estaba seguro de que Mo
encontrarialaformade llegar.

Busco un arbol dénde reclinarse y se sent6
adescansar, comi6 un poco del alimento que
llevabay ordend sus pensamientos.

Confiaba en ver aMo, pronto, en la Gran
Laguna.

José sigue su ruta por un caminillo polvo-
riento y bordeado de plantas espinosas que se
inclina hacia él, como si quisieran impedirle
el paso.
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A veces oye vocesy risas pero cuando miraa
su arededor, Nno ve a ninguna persona cerca.

"Seguro es un pgjaro que hace esos ruidos’,
piensa para darse animo. Pero larealidad es
otrac KuUsrevolotea sobre él con espiritu
inquieto; sabe que el muchacho fue advertido
por Sula del peligro que puede correr Mo.

"iJa, ja, ja", sevuelven aoir las carcajadas.
Y esque KUs sabe que si Mo abraza a su her-
mano Milo o le dala mano, se convertirden
cenizas inmediatamente.

«jja, ja, ja", se oyen més fuerteslas car-
cgjadas. Y estavez José siente que las garras
del miedo sele meten en lacarne, friasy
despiadadas.

Poco a poco e camino lo lleva directamen-
te haciala piedra en forma de mesa. Sentado
sobre ella, encuentra a Santiago con carade
gran preocupacion. Los dos son vecinosy se
conocen bien através de Mo.

-Aqui estoy esperando a mi hermana
Juanitay a Mo que desaparecieron misteriosa-
mente. NO se en qué momento se me perdieron
devista.

-Aqui lagente se pierde y no vuelve a apa-
recer mas, explica José con voz tragica.

-Les dije que habia que dejar una ofrenda
para K s, porque se sabe gque hay que regalarle
algo si uno pasa por agqui y quiere seguir adelan-
te. Y asi lo hicieron ellas, Mo dej6é una bolsa
de papel vaciay Juanita unos hilos que sac6

de su vestido. Seguro esas ofrendas no fueron
de su gusto y por eso se llevé alas muchachas
y también a sapo...

-¢Cudl sapo?

-Pues uno que aparecio en la selvay nos
ha seguido todo €l camino.

-Eso esta bien raro. Tengo el presentimien-
to de que si yo sigo caminando y no dejo nin-
gun regalo, muy pronto voy a encontrarme
con ellos, comenta José. ¢(Me acompanas?

-No, le dice Santiago temeroso. Mejor
espero a que vuelvan. Me voy a quedar senta-
do en esta piedra, mientras tanto. Yo sé que
Si regresan tienen que pasar por aqui.

José se despide y sigue su camino, mirala
piedra desnuday sonrie con malicia.

"Yase gque KUs se va a enojar, pero no
importa, tengo que encontrar aMo".

De pronto se siente elevado por los aires
y su cuerpo frio y después caliente, es depo-
sitado sobre las arenas color violeta del pais
de los duendes. José se sorprende ante aquel
panorama extrafno y sombrio. Comienza a
mirar aun lado y al otro, ve algunos montes
y lallanura que se extiende como una mancha
de 6xido con tonos de color lila. Los arboles
tienen unos troncos lisos, como si estuvieran
forrados en cuero. Las hojas son cordeles lar-
gosy azuladosy las ramas se doblan hasta tocar
el suelo. Dalaimpresion de que €l lugar esta
sembrado de brujas con largas cabelleras.
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"Este lugar no me gusta nada", piensa.

De pronto divisa a lo lejos la Gran Laguna
y siente un impulso extrano de ir hacia ella.
Comienza a caminar y con sorpresa nota en
la arena, las huellas de un sapo y las de dos

personas que lo acompafian.
iSon ellos!, dice radiante de la felicidad. Y

apura el paso con la certeza de encontrarlos

pronto.

XVI

Por fin las jovenes llegaron a la catara-
ta. Cafa despacio, casi sin ruido, como una
gelatina. La catarata formaba un rio de aguas
perezosas que se deslizaba entre las piedras
y, sentado sobre una de ellas, vieron a un
hombre.

-iHolal, saludé. ¢Qué hacen por aqui dos
muchachas bonitas y un sapo entrometido?

-El sapo es nuestro amigo, dijo Juanita
valientemente.

Mo se sorprendié de la contestacién de su
amiga, siempre tan timida, y luego le dijo al
hombre:
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-¢QuUién es usted? ¢Y qué hace sentado en
este sitio?

-Y o me llamo Tedfilo, pero me dicen
Doldlo. Tengo mi casa por estos ladosy vine
apescar en €l rio. Si necesitan algo, las puedo
ayudar, con mucho gusto.

La voz de Dolélo sonaba amigable y Mo,
al verse tan solay desprotegida, no dudé un
momento en contarle su preocupacion.

-Andamos en busca de mi hermano Milo.
Creo que esta por agui cerca.

-¢Es posible que tu hermano esté agui meti-
do? Si en esta region solo habitan los duendes
de KUs, por eso yo vivo bastante lgjos, y vengo
apescar al rio de vez en cuando, termind
diciendo con una sonrisa maliciosa, que no
paso inadvertida para Mo.

-2Y ustedes como se llaman?

-Ellaes Moy yo soy Juanita.

-Tal vez podriaayudarles, ofrecié Doldlo.
Pero, eso si, me tendrian que dar algo a cam-
bio. ¢Qué les parece el sapo?

El animal degj6 de saltar y se par6 en seco,
mirando a Mo.

-No puedo; pero le daré algo muy valioso que
le vaagustar. Antes digame cdmo nos ayudara.

-Laverdad es que si conozco aMiloy puedo
hacer que venga agui. Estaré muy contento
cuando |os vea abrazarse como hermanos.
Ningun ser humano llega ala cueva donde
él se encuentra, pero yo puedo traerlo ante
ustedes.

-Sefior Doldlo, si es posible hacer eso,
por favor hagalo. jNecesito encontrar a mi
hermano!

-Asi nos iremos pronto a casa, dijo impa-
ciente Juanita.

Doldlo se frotd las manos en un signo
de alegria que no pudo evitar y comenzo a
golpear una mano contrala otra, como si
estuviera aplaudiendo despacio.

Entonces aparecié Milo.

-Ahora me daras |o que me ofreciste,
muchachita.

Mo saco la piedrarojade su blusay sela
entregd al hombre. Miré a su hermano, que
no hablaba ni se movia; pero ellaen su maxi-
ma felicidad corrié para saludarlo.

En eso oy6 unavoz que rasgo el aire como
un cuchillo filoso.

-iCuidado, Mo! {No se puede tocar aMilol,
gritd José, quien aparecia en ese momento,
ante los o0jos asombrados de las dos mucha-
chasy de Doldlo.

¢Como habiallegado hasta ellas? No selo
podian explicar.

-jJosél, jJosé!, jhas venido!... jQué dichal,
dijo Mo sin saber qué hacer. Deseaba saludar
a Miloy también correr alos brazos de su
amigo.

De pronto Milo comenz6 a desvanecerse
como si fuera de humo, hasta desaparecer por
completo.
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-¢QUE es esto?, se angustio Mo.

-Tu hermano estd hechizado y tenemos que
ayudarlo. &Y quién es ese hombre?, preguntd
el joven sefidlando a Dol dlo.

-Todavia no sé quién es, ni qué hace aqui,
le respondié Mo.

-José, has visto a Santiago? Lo perdimos al
llegar alapiedra, dijo Juanita.

-Tranquila; él esta esperandonos aqui
cerca

Entonces se oy un grito terrible:

-iMe quemo! Esta piedrarojatiene fuego
por dentro y lo peor es que no la pueda despe-
gar. iMaldita muchachal, me has engafiado.

-Quise darle un regal o; no esperé que se
guemara.

-Traicioneray mentirosa como tu abuel o;
detal palotal astilla.

Mo se sorprendi6 al oir mencionar a
Ignacio, pero tuvo el coragje de contestarle:

-Mi abuelo no es traicionero ni mentiroso,
ni yo tampoco. Pero aqui hay alguien que esta

jugando sucio y ese es usted. Prometi6 entre-
garme aMilo y él desaparecio.

Doldlo no contesto; el calor sobre su piel
se le hacia insoportable. De un salto se coloco
frente ala cataratay metié lamano en el agua
pararefrescarla. De inmediato el agua ceso de
caer y se convirtié en una puerta transparente
de color verde. Detras de €lla, con caratriste,
estaba Milo, de pie, como esperando que, por
arte de magia, esa puerta se abriera.

-iMilo!, le grité Mo. ¢Qué debemos hacer
para sacarte de ahi?

-iJa, jal, serio con estrépito Doldlo quien
habia logrado enfriar la piedra candente. jDe
aqui no podra salir nuncal

L os tres muchachos se llenaron de angustia.
El espiritu de Kus comenzé arevolotear sobre
ellosy su presencia oscurecio el ambiente.

-iSib0 y todos |os sukias de mi clan, nece-
sito ayudal, rogé Mo. ¢Qué debo hacer para
traer a Milo a nuestro lado?;Por favor, Sibo!
V0s que me creaste como semilladel maiz,
fruto del cacao y amiga del viento... por algo
me pusiste sobre latierra... si es para ayudar
a Milo ¢qué debo hacer?

Mo imploraba desde |0 mas profundo de
su ser. Se sentiaimpotente y sufriaal ver a
su hermano cautivo. El agua del rio se habia
endurecido como si fuera una sola pieza de
j ade que remataba en la puerta por donde
se veialafigurade Milo. Mo se acerco aella
y comenzd atocar sus bordesy la superficie,
buscando alguin agujero en esa puerta que se
veiainfranqueable. Al ver que su intento era
vano, perdi6 por un momento el control y
comenz6 a golpearla con los purfios, sollozan-
do en su impotencia. Sus amigos dieron un
paso hacia delante, tratando de acercarse para
ayudarla a que se calmara, pero Doldlo les
hizo una sefia para que se detuvieran, mien-
tras sus 0j0s se ponian rojos como fuego. José
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y Juanita quedaron petrificadosy lanzaron un
grito. Entonces Mo, se volvié amirar aDoldlo,
guien ahoratenialos ojos llenos de tinieblas;
sus labios sonreian mostrando unos dientes
desiguales. Mo pudo distinguir también a
centenares de duendes con los o0jos rojos y
vestidos oscuros, que se habian hecho visibles
y lamiraban con arrogancia.

-jJal, jJal jDe ahi no podra salir jamas!,
repitié Doldlo.

El sapo se adelant6 y con voz ronca dijo:

-Launica que puede romper €l hechizo es
Mo.

Todos quedaron perplejos a oir lavoz del
sapoy lajoven volvio a suplicar:

-¢Pero como? ¢Qué tengo que hacer para
ayudarlo?

-Mo tiene el poder para hacerlo, volvié a
hablar el sapo. Se hizo un profundo silencio.

La muchacha cerré los 0jos y juntando las
dos manos se lasllevo alabarbilla.

-iLo voy asacar de ahi! jY 0 sé que puedo
hacerlo!, dijo resueltamente, mientras sentia
que unaluz azul invadia su cuerpo. Traté de
comunicarse con Milo através del pensa-
miento, pero solo percibialavoz pidiendo
auxilio:

"Necesito ayuda, Mo; jpor favor!"

José, Juanita, Doldlo, €l sapo y los duendes,
contenian larespiracion. Nadie hablaba. Algo
iba a suceder...

Entonces Mo se acordo de o que Milo
le habia comunicado ciertavez: "detras de
la catarata habia una aberturatan estrecha,
que solo los duendes de KUs podian pasar".
La muchacha miré detenidamente la puerta
de jade y con nerviosismo, palpé la parte
inferior.

"Aqui hay una abertura. Es muy angosta,
pero tal vez pueda pasar”, penso.

Las carcgjadas de Doldlo estremecieron €l
amadelosjovenesy laluz violeta del mundo
de los duendes se volvié mésintensay lagubre.
Latension crecid y los duendecillos con los ojos
rojos comenzaron a bailar en un loco frenesi.

Mo miré a José. El le sostuvo la mirada,
transmitiéndole su amor y las fuerzas que nece-
sitaba en ese momento. Entonces la muchacha
seinclind con valentiay, haciendo caso omiso
de los gritos estridentes, metio6 la cabezay los
hombros por la abertura. Era muy dificil pasar
al otro lado. Comenzé aforcejear con el resto
de su cuerpo y de pronto sintié que estaba
atoraday que no podia ni entrar ni salir. José
quiso ir en su ayuda, pero €l sapo con voz ronca
lo detuvo:

-Ellatiene que decidir lo que debe hacer.
Déjenla sola.

-Pero si entra alli, también quedara hechi-
zada, [loré Juanita.

-iAhi vaamorir atrapada como una cuca-
rachal, grité Doldlo.
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-Mo tiene que correr este riesgo... es su
voluntad y nadie debe intervenir, termind
diciendo €l sapo.

Mo seguia forcejeando. Un frio intenso le
cubrialacara, € cuello y uno de los hombros,
gue con gran esfuerzo habia logrado pasar. Los
ojos le lagrimeaban y teniala nariz himeda. Por
fin pudo mover el otro hombro, €l pecho... pero
lefaltaba €l aire al sentir su estbmago prensado.
| Eracomo si la abertura se estuviera cerrando!

"Tengo que pasar, jyo sé que puedo hacerlo!
Milo me necesita”. Y poco a poco, desfalleciera-
do, Mo estrujo su cuerpo por aquella estrecha
hendidura mientras sentiaopresiéon  dolor.
Por fin, en un esfuerzo supremo, jadeante y
entumecida, logré llegar a otro lado: se quedd
unos minutos reponiendo fuerzasy luego se
acerco aMilo. Entonces vio que tenialamira-
da ausente. Habiatal silencio, que ni siquiera
se oian las vibraciones. Solo se percibiael frio
que le hacia castafiear |os dientes.

"Debo controlarme y pensar en otra cosa’'.

Respir6 hondo alavez que su pensamiento

vigjaba hacia el rancho. Pensd en Mina, en
Ignacio, en las tardes tibias llenas de brisa
perfumada por el dwas klé y cuando comia
naranjas con sus amigos. Pensd también en
José, en su miradallena de amor y poco a poco
el calor volvio a su cuerpo.

"Puedo dominar €l frioy nadie mevaa
hechizar en este pais de |os duendes de Kus"
dijo con firmeza.

Milo dio un paso adelante.

Mo traté de comunicarse mentalmente con
él, pero apenas consiguio percibir lallamada
de auxilio.

Entonces comprendioé que solo Sibo  la
podia ayudar y cerrando los ojos se dirigio
aél implorando lafuerzay la sabiduria que
necesitaba. Luego habl6 a su hermano:

"Tu mente estd helada por el hechizo, Milo,
pero ahoravas a pensar en el sol brillante que
te han negado por tantos afios y que nos da el
calory laenergia, laluzy lavida..."

Milo dio otro paso.

"Somos semillas y tenemos que germinar con
ese calor. Te queremos Milo, y te necesitamos.

Los ojosde Mo sellenaron de aguay las
|&grimas corrieron por sus mejillas.

"Milo, tu corazén debe calentarse con
amor™ sollozé. "Debemos perdonar a quien
nos ha hecho dafio".

La puerta de jade comenz6 a resguebrajarse
y cay6 finalmente hecha mil pedazos. Se habia

roto el hechizo.

-iMilo!, grité Mo, feliz.

-iHermanital, sabia que me salvarias.

Se trataron con ternura, del mismo modo
gue cuando Mo era muy nifiay Milo la
cuidaba.

Dolélo estaba livido de la clleray se retor-
cialas manos morenas nerviosamente. Milo
lo sefialé y dijo:

143



144

. s

-El y Kus me hechizaron porque no dejé
mi ofrenda.

Después me pidié que le hiciera tambores
para llamar a las fuerzas de mal y me negué.

-Olvidemos lo pasado, dijo Mo. Aqui
vienen mis amigos que me han ayudado a
encontrarte.

-Y todavia falta Santiago, que esta por aqui
cerca, dijo José, acercandose sonriente.

No fue sino hasta ese momento, que se
dieron cuenta de que Doldlo y los duendes
habian desaparecido.

José y Juanita le estrecharon la mano a
Milo en sefial de amistad.

-jQué mano mas frfa la tuya, Juanital, dijo
Milo riendo.

-Todavia estoy temblando del susto, con
todo lo que ha pasado.

-Es hora de regresar, indico José.

-Vamonos de aqui lo antes posible; este
lugar me da escalofrios, le contesté Juanita.

El sapo, dando un gran salto, se colocé al
lado de Mo y dijo:

-Los voy a ayudar a salir de aqui.

Y con paso firme, comenzaron a seguir el
camino que les indicaba mientras daba gran-
des saltos.

Cuando llegaron a la frontera del mundo
de los duendes, el sapo volvié a hablar:

-Puedo acompanarlos hasta este lugar; he
cumplido lo que me encomendé el papa de
Mo; mi trabajo ha terminado.

El sapo se fue deshaciendo en una nubeci-
lla, hasta que desaparecio.

Mo se despidi6 con los ojos llenos de lagri-
mas de gratitud.

-Gracias papa... gracias Sibo.
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Ignacio y Mina se encaminaron haciala
Gran Laguna. Negros pensamientos anidaban
en el almadelamujer y el corazon de Ignacio
se desbordaba de penay de angustia.

El "jawd" caminaba con su baston de
mando y la chacarita con las piedras que
colgaban sobre su pecho. L e preocupaban las
técticas que podria usar Doldlo para que Mo
fuera su victima.

Deseaba enfrentarse con su enemigo, cara
acara, para cobrarle que por él, Kus o hubie-
ra golpeado quebrandole los dientes. Yano
podria volver acomer losricos elotes, ni la

cafia de azUcar, ni morder lajugosa carne de
los animales del monte, ni las naranjas, ni los
mangos.

El sukia se entristeci6 ain mas cuando
penso en todo eso.

No se les aparecié ningun falso Pedro, ni
tampoco los duendes que pierden gente en el
camino.

Solo veian las serpientes que se les atra-
vesaban por €l trillo, arrastrando sus colores
vivosy brillantes, haciendo ruido desde sus
gargantas o golpeando nerviosamente con las
colas sobre las hojas.

-iQué culebrero hay por estos lados!, le
comentd Ignacio a Mina.

-Pareciera que las hubieran soltado a pro-
pésito, contesté la mujer con preocupaci on.

Habian dormido mal, bajo una enramada,
y habian seguido el camino apenas amanecio.
A medio dia, cansados y sudorosos, |legaron a
la piedray se encontraron con Santiago.

-iMuchacho, qué gusto me daverte!, dijo €l
sukia. ¢Donde esta el resto de la gente?

-Juanitay Mo se me perdieron hace rato.
Vine con ellas hasta aqui, pero de pronto des-
aparecieron ante mis 0jos. No tengo idea donde
se metieron. Después vino José y también selo
llevo el viento, porgque no lo volvi aver. No he
gquerido moverme; creo que Mo y Juanita van
aregresar por este mismo camino.
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El cielo estaba espumoso de nubes blan-
cas que se deslizaban velozmente y pronto se
tifieron del alegre anaranjado que les regalaba
el sol de la tarde. Todas tomaban el mismo
rumbo, hacia el poniente, donde iban a des-
pedir el dia que terminaba ya.

De pronto Ignacio divis6 a lo lejos un
grupo de personas que se acercaban.

-iSon ellos!, grito.

-1Y vienen con Milo!, dijo euférica Mina.

-iGracias a Sibd! Y parece que vienen
completos; siempre cref que regresarian sin
un brazo o con una pierna menos, dijo el
sukia con su seriedad habitual.

-iDoénde habran estado?, pregunté Santiago.

-Ya habra tiempo para que nos cuenten...
y puede que sea una larga historia.

Se saludaron llenos de alegria; brotaban las
preguntas, una detras de la otra, y la emociéon
de los relatos les cortaba la respiracién. Cada
uno queria hablar y contar lo sucedido, pero
tuvo prioridad Milo.

-He sufrido muchisimo estos aflos inter-
minables. El pais de los duendes es el peor
castigo que nos pueden dar. Ahi no se come,
no se duerme y no se habla. Solo se piensa.
Esta uno congelado, no puede casi moverse.
Durante muchos anos he tratado de comu-
nicarme con alguien, pero no he podido.
Gracias a Mo, estoy aqui.
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-Tengo que contarles, dijo el abuelo, que
Mo quiere ser sukia dentro de unos afios. Yo
lavoy aayudar porque Sibd le ha dado ciertos
poderesy seralaprimera mujer sukia entre
nosotros, |os cabécares.

-¢Qué Mo va a ser sukia?, se asombro
Juanita. Me vas a perdonar las veces que
dudé de tus poderesy crei que estabas medio
chiflada.

-Me alegro muchisimo, Mo, dijo sincera-
mente José. Podremos trabajar juntos.

Losdemés lafelicitaron y Minadijo que se
alegraba de tener otra persona que la curara
gratis.

-iAbuelo!, dijo de pronto Mo. ¢Qué le pasd
en laboca? ¢Donde estan sus dientes?

-Ahora, durante el camino de regreso, les
cuento lo que sucedié. Apuremos el paso,
antes de que caiga la noche; mas adelante
haremos una enramada donde podamos dor-
mir. Minatrae comida para todos.

Mientras conversaban, €l viento seiballe-
vando las palabras. Mas tarde, bajo |as estre-
Ilas, se narraron historias que se quedaron
guardadas en €l corazdn de las piedras.

Lallegada de Milo fue motivo de fiesta.
Hicieron chicha* y llegaron los vecinosy el
ultimo dia de celebracion, aparecio alguien a
quien esperaban hacia mucho tiempo.

+ Chicha: bebida de maiz fermentado.

-éMeinvitan alafiesta?, pregunt6 el verda-
dero Pedro, asomandose a la puerta.

-iPedrol!, gritaron con alegria muchas voces
dentro del rancho.

-iHas vuelto! jQué dichal

-cVes, Mo?, dijo el abuelo, cerrandole un
0jO asu nieta, las piedritas nunca mienten...

Pedro le dio €l dinero a Mo para que
entraraa colegio donde se gradud, con muy
buenas notas.

Luego fue ala universidad a estudiar odon-
tologia; y asi se convirtio en la primera mujer
sukia-dentista.

-"Quiero que abuelo vuelva a comer
elotes’, dijo Mo cuando le puso los dientes
postizos que le faltaban algnacio. Y este, mos-
trando su nuevay reluciente sonrisa dijo:

-"Esta muchacha se sali6 con la suya, ahora
voy aver como salgo yo de este enredo para
poder domar los dientes nuevos. Lo que si se
es que de ahora en adelante voy a dar buenos
mordiscos’, dijo riéndose con ganas.

José estudié medicinay también lleg6 a
ser " jawd". Se casO con Moy ahoratrabajan
en unaclinica, en el pueblo ayudando a su
gente.

Y enlacasa, hay un lugar especial que
contemplan siempre con carifio. Alli guardan
celosamente su secreto: las piedritas de colores
gue les regal 6 Sibo...
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